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INLEIDING
MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Het onderzoek door het Parlement van een begroting
is, zoals de verslaggever van de Begroting 1948 doet
opmerken, de voornaamsie contréleopdracht van de Wet-
gevende Macht.

Maar om die opdracht normaal te kunnen uitvoeren,
moet men de begroting uit een tweevoudig oogpunt bestu-
deren.

Vooreerst dient men de begroting uit financieel oog-
punt te bestuderen, d.w.z. de structuur der begrotings-
ontvangsten en -uitgaven onderzoeken en ze vergelijken
met de schommelingen van de vroegere begrotingen.

De wedden van de Rechterlijke Macht, van de magis-
‘raten, zomede van de andere helpers kunnen hierbij
<erangschikt worden.

Wij denken tevens aan de reorganisatie van bepaalde
rechtscolleges zomede aan het gevangenisstelsel, zondet
de Regie van de gevangenenarbeid ta vergeten.

Vervolgens dient men uit politick oogpunt eveneens
~en zo omstandig mogelijke studie te maken van hetgeen
behoort tot de « politicke » werking van het departement
van Justitie.

Hiermede bedoelen wij niet dat wij alle aspecten van
de werking van het departement van Justitie in de loop
van het dienstjaar 1950 omstandig kunnen onderzoeken.

Wij zullen ons noodzake'ijkerwijze moeten beperken.
inaar wij stellen ons voor achtereenvolgens sommige van
de meest brandende en kiese kwesties, zomede sommige
a'gemeen als spoedeisend erkeade wettelijke hervormin-
gen te behandelen.
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INTRODUCTION
MESDAMES, MESSIEURS,

Comme le faisait remarquer le rapporteur du Budget
de 1948, I'examen par le Parlement d'un budget est Ia
mission essentielle de contrsle du Pouvoir légis'atif.

Mais pour que cette mission puisse se remplir norma-
lement, il faut aborder I'étude du Budget & un double
point de vue. '

D’abord au point de vue financier c’est-a-dire 1'étude
de la structure des recettes et dépenses budgétaires &
mettre en regard des fluctuations de budgets antérieurs.

A cette question se rattachent les traitements de I'Ordre
judiciaire, ceux des magistrats comme ceux des autres
auxiliaires.

Songeons en méme temps & la réorganisation de cer-
taines juridictions ainsi qu'au régime pénitentiaire sans

oublier la régie du travail pénitentiaire.

Ensuite au point de vue politique, il y a lieu de faire
I'étude aussi détaillde que faire se peut de ce qui rentre
dans l'activité « politique » du département de la Justice.

Ceci étant dit sans avoir la moindre prétention de pou-
voir examiner en détail tous et chacun des aspects de
I'action du département de la Justice au cours de l'exer-

cice 1950.
.
Nous devons forcément nous. limiter mais nous nous
proposons de traiter successivemen: de certaines des
questions les p'us briilantes et leg plus délicates, ainsi que
de certaines réformes législatives, dont [I'urgence est
reconnue par tous.



HOOFDSTUK 1.
begroting.

TITEL 1. — Gewone uitgaven.

SECTIE I. — Eigenlijk Ministerie van Justitie.

(6)

TITRE I. — Dépenses ordinaires.
SECTION 1. — Ministére de la Justice proprement dit.

— Financieel onderzoek van de | CHAPITRE I — Examen financier dn budget,

§ 1. — Vergelijking tussen de begrotingen 1949 en 1950, ingedeeld naar « Diensten ).
Globale uitgaven (in duizendtallen frank).

§ 1. — Comparaison entre les budgets 1949 et 1950 répartie par « Services ).
Ensemble des dépenses (en milliers de francs)
Dienstjaar 1949 Dienstjaar 1950
(me.t aan- Vermindering Vermeerdering
DIENSTEN — SERVICES passingen) —
Exercic—e 1949 Eron Diminution Augmentation
., xercice 1950
(ajusté)
Hoofdbestuur — Administration Centrale . 75.962 79.954 — 3.992
Administratie der strafinrichtingen — A dmi-
nistration pénitentiaire . Coe 370.957 329.006 41.951 —_
Dienst der Kinderbescherming — Office de
la Protection de I'Enfance . . 97.482 102.49 —_— 5.014
Staatsblad < Moniteur e 23.747 35.991 —_ 12.244
Veiligheid van de Staat — Séreté de I'Etat 53.224 40.236 12.988 —_
Gewone rechtscolleges — Juridictions ordi-
naires e 460.958 476.795 —_ 18.837
Militaire rechtscolleges — Justice militaire 69.315 45.879 23.436 —_
Gerechtelijke politie — Police judiciaire 87.351 85.017 2.334 —_
Erediensten — Cultes 287.654 283.063 4.591 —
TOTALEN — TOTAUX . 1.526.650 1.478.437 85.300 37.087

Vergelijking tuszen de begrotingen 1949 en 1950 uit het oo
Comparaison entre les budgets de 1949 et de 1950 du point

Verminderizng‘ — Diminution :

48.213

gpunt der personeelsuitgaven (in duizendtallen frank.)
de vue dépenses du personnel (en milliers de francs)

' Dienstjaar 1949 Dienstjaar 1950
(me_t aan- Vermindering Vermeerdering
DIENSTEN — SERVICES passingen) —
Exerci:a 1949 - Diminution Augmentation
L, xercice 1950
(ajusté)
Hoofdbestuur — Administration Centrale . 47.964 52.412 — 4.448
Administratie der Strafinrichtingen — A dmj-
nistration pénitentiaire . C. 193.749 158.889 34.860 -—
Dienst der Kinderbescherming — Office de
la Protection de I'Enfance . . 27.462 24.884 2.578 —
Staatsblad — Moniteur e 17.523 18.236 —_ 713
Veiligheid van de Staat — Sireté de I'Etat 35.430 26.714 8.716 —_
Gewone rechtscolleges — Juridictions ordi-
naires e 389.329 395.686 —_ 6.447
Militaire rechtscolleges — Justice militaire 60.765 39.446 21.319 -
Gerechtelijke politie — Police judiciaire, . 66.013 65.873 140 —_
Erediensten — Cultes 287.504 282.903 4.601 —_
TOTALEN — TOTAUX . 1.125.649 1.065.043 72.214 11.608

Vermindering — Diminution -

60.606
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De op de Begroting van het dienstjaar 1950 uitgetrokken
uitgaven bedragen . . .. fr. 1.478.437.000

Terwijl in de Begroting 1949 de uiiga-
ven geraamd waren op 1.433.040.800
De voor 1949 gevraagde kredieten be-
droegen evenwel 1.526.650.000
Ter verantwoording van dit verschil geeft het Departe-
ment de volgende verklaring :

De kredieten in het begrotingsontwerp voor het dienst-
jaar 1950 verme!d onder de rubriek « kredieten gevraagd
voor 1949 », omvatten de voor 1949 gevraagde aanpas-
singen (Kamer der Volksvertegenwoordigers — Zitting

1949-1950, Gedr. St. n" 71),

Het begrotingsontwerp voor het dienst-
jaar 1949 (Senaat — Zitting 1948-
1949, Gedr. St. n" 5-VIl) voorziet 1.433.040.800

Ingevolge bij de Senaat ingediende amen-
dementen kent de wet van 9- Mei
1949 (Stbl. n" 161) een som toe van 1.433.443.800

(Kamer der

Volksvertegenwoordigers —  Zitting

1949-1950, Gedr. St. n* 71, blz. 12

tot 19):

Gevraagde aanpassingen

Sectie . — Vermeerdering. Vermindering.

Ministerie van Justitie 35.634.000 12.513.000
Sectie Il —

Rechterlijke Machz . 45.419.000 7.042.000
Sectie . —

Erediensten 28.129.000 116.000
Titel 1. —

Uitgaven voortvloeiende

uit de oorlog 7.234.000 3.544.000

Tota'len : 116.416.000 23.215.000

D.i. ean vermeerdering met 93.201.000

Totaal der voor 1949 gevraagde kre-
dieten .

1.526.650.000

D.i., in ronde cijfers .

§ 2. — Tozlagen en uitgaven van de Sociale Dienst.

Uw Commissie heeft opgemerkt, dat de uiigaven van
de sociale dienst sedert het jaar 1948 voortdurend stijgen.
“oor de dienstjaren 1948-1949 is dit te verklaren door
< = inrichtingskosten van het open'uchtcentrum te Linke-

Leek.

Dit centrum, dat alleen bestemd is voor het personeel
van Justitie van de Brusselse agglomeratie, bestaat uit een

1.526.644.800

. Soit, en chiffres rond
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Les dépenses prévues au Budget de I'exercice 1950 s'éle-
vent &a . . . . . . fr. 1.478.437.000

Tandis qu'au Budget 1949 les dépenses

prévues étaient de . 1.433.040.800
Les crédits sollicités pour 1949 s'éleve-
rent cependant a 1.526.650.000

Pour justifier cette différence le Département donne
'explication ci-aprés :

Les crédits reproduits dans le projet de budget de
I'exercice 1950 sous la rubrique « crédits sollicités pour
1949  comprennent les ajustements sollicités pour 1949
{Chambre des Représentants — Session 1949-1950, do-

cument n° 71).

Le projet de budget pour I'exercice 1949
(Sénat — Session 1948-1949, docu-

ment n° 5-VII) prévoit . 1.433.040.800
A la suite d’amendements introduits de-

vant le Sénat, la loi du 9 mai 1949

(Mon. n® 161) alloue . 1.433.443.800
Ajustements sollicités (Chambre des

Représentants — Session 1949-1950,
document n° 71, pages 12 &4 19):

Section |. — Augmentation.  Diminution.

Ministére de la Justice . 35.634.000 12.513.000
Section Il. —

Ordre Judiciaire 45.419.000 7.042.000
Section IIl. —

Cultes 28.129.000 , 116.000
Titre . —

Dépenses résuliant de la

guerre 7.234.000 3.544.000

Totaux : 116.416.000  23.215.000

Soit une augmentation de . 93.201.000

1.526.644.800
1.526.650.000

Total des crédits sollicités pour 1949 .

§ 2. — Allocations et dépenses du Service Social.

La Commission a relevé une augmentation constante
des dépenses du Service Social & partir de 'exercice 1948.
Cette augmentation s'explique en ce qui concerne les
exercices 1948-1949, par les frais d’aménagement du
centre de plein air de Linkebeek.

Ce centre réservé au personnel de la Justice de I'agglo-
meération bruxelloise se compose d'un ensemble d'instal-
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geheel van instellingen die de gezinnen gelegenheid hieden
tot ontspanning en verpozing in de open lucht.

Die instellingen bestaan uit :

zweminrichting voor grote personen;
zweminrichting voor kinderen;
solarium;

tennisvelden;

korfbalterrein;

verschillende spelen;

| lunapark voor kinderen;
pingpongtafels, enz.

|
I
|
2
]

geheel gedekt
de twee afge-

De kosten van eerste mnrichting konden
worden door middel van de kredieten van

lopen dienstjaren (1948-1949).

Het beheer van dit centrum is toevertrouwd aan een
vereniging van personeelsleden (V.ZW.), welke in het
de werking van dit centrum tracht te voor-

onderhoud en
zien met haar eigen middelen,

De vereniging bestaat uit personeel van de Rechterlijke
Macht, de griffies en parketien van de gerechtelijke
politie, van het hoofdbestuur, van het « Belgisch Staais-
blad » en van de strafinrichtingen der hoofdstad.

Hoewel het centrum te Linkebeek betrekkelijk klein is.
werden aan alle departementen doorlopende uitnodigings-
kaarten gezonden, zodat het cenirum min of meer open-

staat voor het personeel van andere ininisteries.

Het was in 1949 dat de sociale -lienst zijn gecentrali-
seerde vorm heeft aangenomen,

Aanvragen tot tussenkomst vanwege het personee!
moeten nu de higrarchische weg niet meer volgen en
komen rechtstrecks bij de Sociale Dienst toe. Het schijnt
dat zulks het vertrouwen van het personcel genict en dat
dit laatste minder zarzelt de aandacht voor een ongeluk-
kige toestand te vragen. Boveadien wordt voor elk geval
een sociaal onderzoek gedaan, waardsor soms een bijzon-
der onge'ukkige toestand die een vlug en doeltreffend

optreden vereist, aan het licht treedt.

In verband met de werkzaamheden an de Sociale
Dienst, werden financigle bijdragen toegekend aan de
ontspanningsgroeperingen van het personeel in de pro-

vincie.

Ten slotte is he: eveneens in 1949, dat de Sociale
Dienst, ten aanzien van de betrekkelijk zware last, welke
van een kind voor het gezin van een staats-
een bijdrage van 1.000 fr. te

de geboorte
beambte teweegbrengt,
zulker gelegenheid verleent.

Deze post alleen bereikte in 1949 de som van 591.000
fr. i

lations qui permet aux familles de ge récréer et se aélasse
en plein air.

Ces installations comprennent :

| bassin de natation pour grandes personnes ;
I bassin de natation pour enfants ;

| sclarium ; ’

2 courts de tennis ;

| terrain de basket-ball :

des jeux divers ;

I luna-park pouy enfants ;

tables de ping-pong, etc...

Les frais de premiére installation ont &té entiérement
couverts au moyen des crédits des deux exercices écoulés

(1948-1949)

La gestion de ce cenire a été confide & une association
du personnel (AS.B.L.) qui tente d'assurer I'entretien
et le fonctionnement ay moyen de ses ressources propres.

L'association groupe du personnel de I'Ordre’ judiciaire,
des Greffes et des Parquets de la police judiciaire, de
I'’Administration Centrale, du ¢ Moniteur belge » et des
Etablissementg pénitentiaires de la capitale.

Malgré I'é¢tendue relativement restreinte des installa-
tions de Linkebeek, des cartes d'invitation permanentes
ont été envoyées & tous les Départements, ce qui permet,
dans une certajne mesure, I'accés des installations au per-
sonnel des autres ministéres,

Clest durant I'année 194
sa forme centralisée.

9 que le Service Social a pris

Les demandes d’intervention émanant du personnel
échappent maintenant 3 la transmission par la voie hiérar-
chique et arrivent directement au Service Social. Il semble
que cette facon de procéder a la confiance du personnel
et que celui-ci hésite moins 3 signaler une situation mal-
heureuse, De plus, une enquéte sociale est faite dans tous
les cas,
situation particuliérement malheureuse et qui demande une
intervention rapide et efficace.

ce qui a parfois pour résultat de mettre 3 jour une

En corrélation avec les activités qui étaient dévolues au
Service Social, des interventions pécuniaires ont été con-
senties en faveur de groupements de délassement du per-
sonnel de province. ‘

Enfin, c’est en 1949 également que devant Ia charge
relativement considérable que constitue pour une famille
d’agent de I'Etat Ia naissance d'un enfant, le Service So-
cial a consenti une intervention de 1.000 frg. lors de cet
événement.

Ce poste, uniquement, s'est élevé en 1949 3 591.000 f.
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In 1950 moeten de zodven omschreven activiteiten
voortgezet worden Doch, de Sociale Dienst hecft nog
twee belangrijke opdrachten uit te voeren : in de loop van
1950 zal hij daartoe in de mogelijkheid gesteld worden.

Tot nu toe had het Departement vich niet beziggchou-
den met de verbetering van de gezondheidstoestand van
de zwakke kinderen van haar personeelsleden. Het hoopt
dit jaar met deze taak ie kunnen aanvangen, die, het moet
gezegd, in verscheidene andere departementen reeds vrij
nermaal geworden is.

Het tweede uit te voeren punt word: gevormd door het
toezicht op de gezondheid van het personeel, dat ook
reeds in cnkele andere departementen van kracht is gewor-
den. Het gaat hier om een voorbehoedend medisch onder-
zoek, dat van zulke aard is dat het personeel tegen
ernstige aandoeningen gevrijwaard wordt.

Ten slotte heeft de Scciale Dienst ondervonden, dat
somimige ambtenaren, wier wedde reels vrij hoog is, soms
in uitzonderlijke en momentele uitgaven moeten voorzien
wegens zware beproevingen (zickte, enz.) »n die voor een
personecelslid met geringer inkomen een steungeld zouden
billijken.

In dergelijke gevallen mag geen geldelijke bijdrage « a
fonds perdu » verleend worden; verkieslijk is het, het
nodige bedrag in lecen te gzven en het achteraf aan de
Schatkist te laten terughetalen.

§ 3. — Voeding en verzorging van de gedetinceiden in
de gevangenissen. .

Het gevraagde krediet beloopt 70.500.000 fr.. d.i. een
verhoging met 5 milliven ten opzichie van 1949,

Wij achten-ons gelukkig te vernemen, dat de gevraagde
verhoging omgekeerd evenredig is aan de toencming van
he: aantal gedetinecrden en rechtsirecks evenrcdig aan de
verbetering van de voeding van d= jonge gedetineerden
en van de vsor een langs termijn opzesloten gedetineer-

den.
KLACHTEN
A. — Merksplas.

Met aandrang werden klachten ingediend bij de h. Mi-
nister die, op verzoek van uw verslazgev.r, mij; de nota
mededeelde waarvan hierna een afschrift volgt :

« De betreffende de strafinrichting te Merksplas inge-
diende klachten, waarvan semmige gegrond waren, waren
van verschillende aard en gingen inzonderheid over de
geneeskundige dienst, de organisatie van de bezoeken, de
uitdeling van het voedsel en, meer in het algemeen, over
het op de gedetineerden toegepaste onsoepel regime.

» De oorsprong ervan moet groiendeels gezocht worden
in het feit, dat, kort geleden, talrijke aanschrijvingen door
het hoofdbestuur werden rondgezonden en dat di= te

[N 75]

En 1950, les activités qui viennent d'étre déerites doi-
vent Etre continuées. Mais il reste deux missions impor-
tantes du Service Social A réaliser et c'est au cours de 1950
qu'il sera possible de le faire.

Jusqu'a présent, le Département ne s'était pas occupé
de I'amélioration de I'état de santé des enfants débiles de
son peisonnel. Il espére cette année pouvoir entreprendre
cette tiche qui est dé;3, il faut le dire, assez normale dans
plusieurs autres départements. :

Le second point & réaliser est la tutelle sanitaire du
personnel, qui est déja en vigueur dans quelques auires dé-
partements. il s’agit d’'un examen médical préventif de na-
ture & prémunir le personnel contre des accidents graves,

Enfin, le Service Social a constaté que certains fonction-
naires, dont le traitement est déja important, ont parfois
a faire face 4 des dépenses exceptionnelles et momenta-
nées, dues a des événements malheureux (maladie, atc.)
qui pour un agent & revenus plus modestes justifieraient
une intervention pécuniaire.

[
Il est préférable, dans de tels cas, d'aider 'agent par un

prét qu’il rembourse au Trésor dans un délai déierminé,
plutdét que d'accorder une intervention pécuniaire & fonds
perdu pour le Budget.

§ 3. — Nourriture et entretien dez détenus dans les pri-
sons.

Le crédit sollicité es: de 70.500.000 fr. soit une aug-
mentation de 5.000.000 par rapport & celui de 1949,

Nous sommes heureux d'apprendre que la majoration
sollicitée est en raison inverse de I'augmentiation du nom-
bre des détenus et en raison directe de I'amélioration du
régime alimentaire des jeunes détenus et des détenus &

long terme.

RECLAMATIONS
A. — Merksplas.

-De pressanies réclamations avaient éié introduites prés
de M. le Ministre, qui, 4 la demande de votre rapporteur,
me communiqua la note, dont copie ci-aprés :

« Les réclamations introduites au sujet de I'établisse-
ment pénitentiaire de Merksplas, et dont certaines étajent
fondées, étaient de divers ordres et visaient notamment
le service médical, I'crganisation des visites, la distribu-
tion de la nourriture et, d'une maniére plus générale, le
régime trop rigide appliqué aux détenus.

» Leur origine doit &tre recherchés pour une grande
part dans le fait que de nombreuses circulaires ont é&té
prises récemment par l'administration centrale et qu'elles



(10)

Merksplas niet even vlug en even algemeen als in de
andere, minder belangrijke inrichtingen konden worden
toegepast. Die instructies brachten ingrijpende wijzigingen
in het strafstelsel, in de zin van een ruime versoepeling
van de tucht,

» Bijzonder grondige inspecties werden te Merksplas ge-
houden om de toestand te verhelpen. Het gevolg ervan
was het zenden van esn ambtenaar met vaste opdracht te
Merksplas, die in nauwe verbinding met het hoofdbestuur

blijft,

» De betreffende de geneeskundige dienst uvitgevoerde
inspecties te Merksplas hebben onlangs geleid tot een
voorstel tot afzetting van een geneesheer.

» Het stelsel van de bezoeken werd derwijze veranderd,
dat de bezoekers, die te voren lange tijd moesten wachten,
thans na enkele minuten bij hun gedetineerd familieiid
worden binnengebracht.

» Het vervoer van het voedsel geschiedt thans met de
wenselijke spoed.

» Feitelijk hebben de klachten opgehouden.

Na ontvangst van deze nota hebben wij ons naar Merks-
plas begeven en wij schrijven als volgt de conclusies van
ons bezoek neer :

1" Wat speciaal de klachten beireit :
Wij hebben sommige gedetineerden toegesproken en

., , .
een voor één ondervraagd.

Allen waren eensgezind om te erkennen, dat, na de
ingevolge de stappen bij de h. Minister getroffen maat-
regelen, zij geen klachten meer te uiten hadden : het
regime was draaglijk geworden,

2" Wat de algemens standing der inrichting batreft.

opgedaan van de
en half collectieve

Wi; hebben een aangename indruk
algemene standing van deze halfcel-
gevangenisinrichting.

Al de bezochte lokalen waren buitengewoon zindelijk
en de sanitaire inrichtingen beantwoorden aan de eisen
van het meest moderne comfort.

Sommige cellen werden door ons bezocht. Zij waren
de weerspiegeling van de geest van initiatief van elk der
gedetineerden — of van hun familje — die werkelijk lof-
waardig is. Mijn aandach: werd bijzonder getrokken op
één van die cellen waar het bed met een geborduurde
deken overtrokken was en de wanden met uiigelezen
schilderijen behangen waren; alles was met ultstekenda

smaak geschikt en geordend.

3" Uit hygiénisch cogpunt,

Het hoofdbestuur spant zich in om het aantal gedeii-
neerden te verminderen. Een eerste stap in die richting

n'ont pu &tre appliquées & Merksplas aussi rapidement e
aussi intégralement que dans d'autres établissement
moins importants. Ces instructions modifiaient profon
dément le régime pénitentiaire dans le sens d'un large
assouplissement de la discipline.

» Des inspections particuliérement approfondies ont été
faites & Merkplas pour remédier a la situation. Elles ont

en mission permanente &
qui reste en contact étroit

eu pour conséquence l'envoi
Merksplas d'un fonctionnaire
avec I'administration centrale.

» Les inspections exécutées au sujet du service médical
de Merksplas viennent d'aboutir & une proposition de
révocation d'un médecin.

» Le systtme des visites a &té modifié de fagon telle
que les visiteurs auxquels une longue attente était impo-
sée, sont maintenant introduits auprés de leur parent
détenu aprés quelques minutes seulement.

» Le transport de la nourriture se fait actuellement
avec toute la célérité souhaitable.

» En fait, les plaintes ont cessé. )

Aprés réception de cette note, le rapporteur s’est rendu
a Merksplas e: consignons comme suit les conclusions de
sa visite :

1* Pour ce qui concerne epécifiguement les réclamations:

Nous avons interpellé certains détenus et les avons

interrogés un A un,

Tous étaient unanimes pour reconnaitre qu'aprés les
mesures prises, a la suite des démarches prés de M. le
Ministre, i's n’avaient plus & se plaindre : le régime était
devenu supportable.

2° Quant a la tenue générale de V'établissement :

Nous avons été agréablement impressionné par la tenue
générale de ce centre pénitentiaire mi-cellulaire et mi-

collectif.

Tous les locaux visités étaient d'une propreté extra-
ordinaire et les installations hygiéniques répondent -aux
exigences du confort le plus moderne.

Certaines cellules ont été visitées par nous. Elle reflé-
taient un esprit d'initiative de chacun des détenus — ou
de leur famille — qui est vraiment digne d'é'oges. Notre
attention a été spécialement fixée sur 'une d'elles oit sur
le lit se trouvait une couverture brodée et les murs étaient
garnis de peintures de choix: le tout arrangé et disposé

avec un goiit parfait.

3° Au point de vue de I'hygitne.

L’administration centrale s'applique a réduire le nom-
bre de détenus. Un premier pas vient d'étre franchi.
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werd onlangs gedaan. Sommige zieken zullen nog uit de
inrichting verwijderd worden om in beter bij hun gezond-
heidstoestand passende instellingen geplaatst te worden.
Werklokalen die niet aan de eisen van de hygigne voldoen
werden ontruimd.,

De huisvestingsvoorwaarden houden vooral de aan-
dacht van het Departement gaande en zullen geleidelijk
verbeterd worden.

Ter aanwijzing diene dat :

Op datum 30 November 1949, zich 2.167 gedetineer-
den te Merksplas bevonden. .

Op 28 Januari 1950 was dit getal op 1.845 eenheden
gedaald.

4° Het sanatorium.

Het is toegankelijk voor al de gedetineerden van het
mannelijk geslacht dic door longtering aangetast zijn of
als aan een begin van t.b.c. lijdend te rangschikken zijn.

Het sanat‘orium bezit 75 bedden.

De zieken bevinden zich gewoonlijk afgezonderd of
zijn met drieén in dertig grote welverluchte kamers ge-
plaatst.

Zij die geen koorts hebben en aldus niet te bed moeten
blijven, brengen de dag door in een grote gemene zaal;
of wanneer het weder het toelaat, rusten zij ’s voormiddags
en ‘s namiddags in een grote naar de zon gekeerde galerij.

Toen wij ons bezoek brachien hebben wij kunnen zien
hoe de zieken op bedden of op ligstoelen in bedoelde
galerij uitgestrekt waren.

De geneeskundige dienst wordt waargenomen door eea
gespecialiseerd geneesheer, die twee consultaties per week
houdt en de zieken in een wetenschappelijk toegerust labo-
ratorium ontvangt.

Onnodig hieraan toe te voegen, cat bijzondere zorg
wordt besteed aan de radioscopische cntleding van de uit-
werpse'en en dat het laboratorium ook ivestellen voor het
onderzoek van de borstholte bevat.

5° Afdeling voor de lichaamszwakke veroordeelden,

Deze afdeling is bestemd voor de internering van de
veroordeelden die, wegens hun ouderdom, een ongenees-
lijke ziekte of een algemene lichaamszwakie, het celstelsel
niet kunnen verdragen.

De gedetineerden zijn aan het verzacht Auburn-stelsel
onderworpen.

[N° 751

Certains malades en seront encore écartés pour &tre placés
dans des établissements convenant mieux a lewr état de
santé. Des locaux de travail ne répondant pas aux exi-
gences de I'hygiéne ont été évacués.

Les conditions d’hébergement retiennent 'attention
toute spéciale du Département et subiront progressive-
ment de sensibles améliorations.

A titre indicatif :

2.167 détenus se trouvaient a Merksplas & la date du
30 novembre 1949,

Le 28 janvier 1950 ce nombre était retombé & 1.845
unités,

4° Le sanatorium,

Il est accessible a tous les détenus du sexe masculin,
qui sont atteints de tuberculose ou sont & classer comme
pré-tuberculeux.

Le sanatorium possiéde 75 lits.

Les malades sont ordinairement isolés, ou bien & 3 dans
trente grandes chambres bien aérées,

Ceux qui ne doivent pas rester au lit pour cause de
fievre, passent leur journée soit dans une grande salie
commune et — si le temps le permet —— passent matin
et aprés-midi sous une grande galerie, exposée au soleil.

Au moment de notre visite nous avons pu voir des
malades étendus sur des lits ou des chaises-longues dans
la dite galerie.

Le service médical est assuré par un médecin spécia-
liste, qui fait hebdomadairement deux visites et recoit les
malades dans un laboratoire scientifiquement équipé.

Inutile d’ajouter qu'il est pris soin tcut spécialement de
I'analyse radioscopique des excréments et que le labora-
toire contient aussi les appareils pour ’examen pneumo-
thoracique.

5° Section pour les condamnés débiles.

Cette section est destinée & I'internement des condam-
nés qui, & raison de leur Age, d'une maladie incurable ou
d'un état de débilité générale, ne peuvent supporter un
régime -cellulaire.

Les détenus sont soumis au régime mitigé d'Auburn.
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6" De politieke delinkwenten.

De uit hoofde van politicke delinkwentie veroordee!de
personen zijn in aparte « paviljoenen ) ondergebracht,
zonder enige betrekking met de gedetineerden van gemeen
recht.

Wij hebben die verscheidene paviljoenen — waar men
n gemeenschap leeft — bezoch: en wij’ zijn met eigen
ogen getuige geweest van de behoorlijke houding van de
gedetineerden, alsook van de volmaakte inrichting der te
hunner beschikking gestelde lokalen.

laten wij ook niet de werkplaaisen voor herscholing
in een of ander vak vergeten en de door hen en voor hen
opgerichte ontspanningsaangelegenheden.

B. — Het Kasteeltje.
Sommige klachten beiroffen ook hei interneringscen-
trum in het Kasteeltje.

Het moge hier volstaan het antwoord te geven, dat
de h. Minister dienaangaande verstrek: heceft, maar wij
behouden ons voor, in een verder hoofdstuk, een meer uit-
voerig relaas te geven van ons bezock aan het dank zij
het initiatief van raadsheer Hanssens tot stand gebrachte
menslievend werk.

Ziehier het antwoord van de h. Minister :

« De meeste, wat het centrum van het Kasteeltje beireft,
ingediende klachten, zijn toe te schrijven aan de massale
aankomst, in deze instelling, van de uit het centrum te
Leopoldsburg overgebleven gedetinzerden. Deze veroor-
dee'den hebben ongunstig gereageerd omdat he; verblijf
in een gestloten centrum niet de voordelen van het open-
Juchtleven in een kamp bied:.

» De admin’siratie heef: nieis ragzlaten om de voor-
waarden van huisvesting in de volle mate van het moge-
lijke te verbeteren. Alle moeiie werd gedaan om de gede-
tineerden, die voor arbeid geschikt waren en wier veroor-
deling niet het gesielde quantum overschreed, uit deze
instelling te verwijderen en naar centra met openlucht-
stelsel over te plaatsen, Eveneens werd werk verschaft aan

degenen die er moesien blijven.

» De techniek van de bezoeken werd eveneens kort
geleden verbeterd.

» Er hebben zich geen klachten meer voorgedaan,

C. — Medisch Centrum Vorst,

Ten deze gaat het om een nzedisch centrum voor poli-
tieke delinkwenten (vraag n" 15 van de h. Leysen, dd.
2| December 1949 — Vragen en Antwoorden — Bulletin
n" 4 — Gewone zitting 1949-1950).

6" Les inciviques,

Les condamnés du chef d’incivisme sont hébergés dans
des « pavillons » séparés,
détenus de droit commun,

sans aucun contact avec IES

Nous avons visité ces divers pavillons — de vie en
commun — et nous avons pu nous-rendre compte de visu
tant de la bonne tenue des détenus que de I'agencement
parfait des locaux mis & leur disposition.

Il faut. mentionner également les ateliers de réadapta-
tion professionnelle et des organismes réceréatifs créis par
eux et pour eux.

B. — Le Petit-Chateau,
Certaines réclamations concernaient aussi le centre
d’internement du Petit-Chateau,

Nous nous contentons de donner ci-aprés la réponse que
M. le Ministre a bien voulu nous donner 3 ce sujet; nous
nous réservons de donner une relation plus circonstanciée,
dans un chapitre subséquent,
Peeuvre hautement humaniiaire due & I'initiative de M. le

de noire visite effectués 3
conseiller Hanssens,
Voici la réponse de M. Ie Ministre :

« La plupart des réclamations adressées en ce qui con-
cerne le centre du Petit-Chateau sont dues & I'arrivée mas-
sive dans cet établissament du reliquat des détenus du cen-
tre de Bourg-Léopo'd. Ces condamnés ont eu des réactions
défavorables parce que le séjour dans un centre fermé
n’offre pas les avantages de la vie au grand air dans un
camp.

» L’Administration n'a rien négligé pour améliorer les
conditions d’hébergement dans toute Ia mesure des possi-
bilités. Un effort a été fait pour éloigner de cet établisse-
ment vers des centres A régime ouvert ceux des détenus
qui étaient aptes au travail et dont la condamnation
n’excédait pas le quantum fixé. De méme, du travai] a
été procuré i ceux qui devaient y &tre maintenus,

» La technique des visites vient d'y &tre améliorée
également.

» Les plaintes ont cessé. )

C. — Centre médical de Forest,

Il s’agit en I'occurrence d'un centre médical pour inci-
viques (question n° 15 de M. Leysen du 21 décembre
1949. — Questions et réponses. — Bulletin n° 4. —

Session ordinaire 1949.] 950).
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De door de h. Minister verstrekte antwoorden schijnen
ons afdoende, maar er zijn ons klachten binnengekomen
die gewichtiger zijn omdat zij gaan over zieke gedeti-
neerden die, in elk geval, be'angste“ing verdienen,

De klachten hebben vooral betrekking op :
I* De weinig menselijke behandeling van de zieken

door de mannelijke verplegers. De verpleegsters waren
steeds en zijn nog correct in hun houding.

2" De hygigne in de cellen : dit i waarschijnlijk te
wijten aan het bouwen van de cellen met kleine geiraliede
vensters,

3" Het samenhokken — in dezelfde cellen — van de
politieke delinkwenten met gedetineerden van gemeen
recht, . :

Wij hechten er vooral aan op deze dwaling de nadruk te
leggen, welke door
Merksplas zorgvuldig vermeden werd,

de h: directeur van het centrum te

Om deze rubriek betreffende het gevangenissenregime

te sluiten. heb ik de navolgende vraag aan de h. Minister

gesteld. Ik laat ze hierna volgen met het desbetreffende

antwoord :

D. — Zijn er neg gedetineerden die aan hongerstakine
doen?

Er zijn thans geen « hongerstakers » meer die d=

—_—

aandacht van het hoofdbestuur trekken.

» Sporadisch weigerl de ene of de andere gedetineerde
het voedsel om een invrijheidetelling of ecen herziening van
zijn proces te bekomen. Het komt zelden voor dat hij die
houding aanneemt om tegen het regiine van de mstelling

te protesteren.

» Het hoofdbestuur wordt door de directeurs slechts
gewaarschuwd wanncer de hongersiaking voortduurt en de
gezondheidstoestand van de gedetineerde in gevaar komt.

» Eveneens dient aangestipt, dat de gedetineerden. die
het

middelen van hun medegedetineerden bekomen.

voedsel van de gevangenis weigeren, vaak voedings-

» De hongerskakingen te Merksplas en i het Kasteeltje
karakter. dat dus buiten het
bestek der inrichtingen viel. Hun doel was inviced

hadden vooral een politiek
te
oefenen op de algemene beteugelingspolitiek. »

§ 4. — Dienst der Kinderbes‘cherming.

De dienst der kinderbescberming blijft een grote bedrij-
vigheid aan de dag aanzien van het grote
aantal kinderen, die tot zijn bevoegdheid bchoren, als van
de krachtsinspa;ming, dic het bestuur doet ter verbetering
van het lot van hen, die ofwel

leggen, zowel ten

aan rksinstellingen ofwel
aan private instellingen toevertrouwd zijn.

[N° 75]

Les réponses données par M. le Ministre nous semb'ent
péremptoires, mais il nous revient des plaintes plus graves
en présence du fait qu'il s'agit de détenus malades, qui
sont en tous cas dignes d'intérét.

Les plaintes se rapportent surtout ;

I” Au traitement peu humanitaire des malades par les
infirmiers masculins. Les infirmiéres ont toujours été et
sont encore corractes.

2° L’hygitne des cellules : Ceci est dfi probablement
a la consiruction de cellules avec de petites fenéires munies
de barreaux.

3" La promiscuité — dans les mémes cellules — des
inciviques avec des détenus de droit commun,

Nous tenons surtout & sou'igner cette erreur, que M. le

Directeur du centre do Merksplas a é&vitée soigneusement.

Pour finir cette rubrique relative au régime des prisons,
nous avions tenu a poser la question suivante a M. le Mi-
nistre. Nous la faisons suivre de la réponse ad hoc,

D. — Y a-t.il encore des détenus qui font la gréve de la
faim ?

« Il n'y a plus actuellement de « grévistes de la faim »
qui retiennent l'attention de I'administration centrale,

» Sporadiguement, I'un ou I'autre détenu refuse la
nourriture, pour obtenir une libération ou une révision de
proces. Il est rare qu'il adopte cette attitude pour pro-
tester contre le régime de I'établissement.

» L'administration centrale n'est avertie par les direc-
teurs que si la gréve de la faim perdure et met en danger
I'état de santé du détenu.

» A noter aussi que les détenus refusant la nourriture
de la prison obtiennent souvent des aliments de leurs co-

détenus.

» Les gréves de la faim qui se sont produites & Merks-
plas et au Petit-Chateau avaient un caractére surtout poli-
tique, qui dépassait donc le cadre de ces établissements.
Elles tendaient & influencer la pelitique générale de la

répression. »

§ 4. — Office de la Protection de I'Enfance.

L'Office de Protection de I'Enfance continue & déve-
lopper une grande activité, tant en raison du nombre
important d'enfants qui relévent de sa compétence, qu'en
raison de l'effort fait par I'Administratior} pour améliorer
le sort de ceux qui sont confiés, soit aux établisscments de
I'Etat, soit aux établissements privés.



(14)

Uit de jongste statistische gegevens van de dienst leren
wij, dat het aantal kinderen, die in een van de verschil-
lende regelingen, omschreven in Hoofdstuk | of Hoofd-
stuk Il van de wet van 15 Mej 1912 vallen (vrijheid onder
toezicht bij een particulier, plaatsing in een private of rijks-
instelling) op 31 December 1948 nog steeds bij de 25.000
was (hoofdstuk I : 3.700 - Hoofdstuk II : 20.896) terwijl
dit totaal in 1939 slechts 15.335 pedroeg. Deze cijfers
zijn dus nog veel hoger dan véér de oorlog. Overigens valt
op te merken, dat, zowel inzake ontzetting als inzake mis-
dadigheid, de vermindering van het aantal zaken, die
scheen voort te vloeien uit de zich in 1946 en 1947 af-
tekenende beweging,
stabilisatiepunt schijnt bereikt te zijn, dat ongeveer 50 t.h.

hoger ligt dan véér de oorlog, zoals blijkt uit de volgende
tabel :

niet is voortgegaan en dat er een

Si I'on consulte les derniéres statistiques publiées par
I'Office, on constate qu'au 3| décembre 1948, le nombre
des enfants soumis a I'un des différents régimes prévus
par le chapitre [ ou le chapitre Il de la loi du 15 mai 192
(liberté surveillée, placement chez un particulier, place-
ment dans une institution privée ou de I'Etat) approche
toujours de 25.000 (chap. I: 3.700 - chap. 11 : 20.896)
alors qu'en 1939, ce ‘total n'était que de 15.335. Ces
chiffres sont donc encore de trés loin supérieurs & ceux de
I'avant-guerre. On constate, du ruste, que tant en matiére
de déchéance qu'en matiére de délinquance, la diminution
du nombre des affaires que semblait indiquer le mouve-
ment esquissé en 1946 et 1947, n'a pas continué et que
I'on semble parvenu 3§ un point de stabilisation d'un
niveau supérieur d'environ 50 p.c. & celui de l'avant-
guerre, ainsi que le montre le tableau suivant .

HOOFDSTUK | — CHAPITRE |

Aantal ontzettingen — Nombre de déchéances . .
Aantal kinderen geplaatst krachtens Hoofdstuk | —
Nombre d’enfants placés en vertu du Chapitre 1

HOOFDSTUK I — CHAPITRE |

Berechte minderjarigen — Nombre de mineurs jugés
Geplaatste minderjarigen — Nombre de mineurs placés :
a) vrijheid onder toezicht — en liberté surveillée

b) bij een particulier — chez un particulier .

¢) in een private instelling — dans une institution
frivée e e

d) in een speciale private instelling — dans un établis-
sement spécial privé e

e) in een rijksinstelling — dans un établissement de

I’Etat.‘........

Het Rijksbestuur poogt zijn opdracht uit te voeren o.m.
door verbetering van de rijksopvoedingsgestichten, welke
de door de gerechtelijke overheden geplaatste minder-
jarigen opnemen.

Even na de oorlog was de materigle toestand van deze
instellingen ver van schitterend : de bezetting van som-
mige, de geweldige oorlogsschade, de afwezigheid van
de ouderdom van meubelen en materieel
vroegen een grote krachtsinspanning inzak. herstel en
wederuitrusting. Dit geschiedde over verschillende dienst-
de uitgaven voor 1950
inzake wederuitrusting van materieel en mobilair zijn lager

voorraden.

jaren en droeg reeds vruchten :

dan de vorige dienstjaren. Zij hestaan uit twee voorname
posten : de aankoop van machines voor de werkplaatsen
van beroepsonderwijs en de modernisering van de keu-
kens in sommige instellingen (art. 2), de uitrusting van
de werkplaatsen moet natuurlijk een eerste zorg zijn, want
de maatschappelijke aanpassing van de geplaatste kinde-
ren zal voor een, groot deel afhangen van de mogelijk-
heid om hun brood te verdienen door uitoefening van een
beroep : dit moeten zij nu leren tijdens hun verblijf in de

1935 1939 1947 1948
204 263 275 320
2.343 2.768 3.615 3.700
2.306 2.029 3.537 3.408
8.798 9.929 17.998 16.720
511 436 1.163 1.024
857 989 1.504 1.488
425 419 481 553
765 794 1.180 L1

L’Administration s’efforce de faire face 4 sa mission,
notamment en améliorant les établissements d’éducation
de I'Etat qui recueillent les mineurs placés par les autorités
judiciaires.

Au lendemain de la guerre, la situation de ces établis-
sements était loin d'&tre brillante au point de vue maté-
riel : P'occupation de certains d'entre eux, des dommages
de guerre importants, I'épuisement des stocks, la vétusté
du mobilier et du matériel, nécessitaient un effort de res-
tauration et de rééquipement important. Cet effort s'est
réparti sur plusieurs exercices et a déja porté ses fruits ;
les dépenses prévues en 1950 pour le rééquipement en
matériel et mobilier sont en diminution- par rapport aux
années précédentes. Elles comportent deux postes impor-
tants : I'achat de machines pour les ateliers d’enseigne-
ment professionnel et la modernisation des cuisines de
certains établissements (art, 2). L'équipement des ateliers
doit évidemment &tre au premier plan des préoccupations
car la réadaptation sociale des pensionnaires dépendra en
grande partie de leur possibilité de gagner leur vie par la
pratique d'un métier : c'est ce qu'ils doivent apprendre
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instelling. Maar dat is a'leen dan mogelijk wanneer het
materieel van de werkplaatsen van hetzelfde gawone type
is, als het materieel dat zij in de nijverheid zullen vinden;
het mag dus niet verouderd zijn. In deze zin moet er een
blijvende poging gedaan worden, om de werkp'aatsen
naar behoren uit te rusten. Het bestuur zou het mobilair
van de instellingen willen moderniseren. Maar hier onder-
vindt het deze hinderpaal, dat de gebouwen zelf en de
installaties waarover zij beschikken in sommige geva'len
zo oud zijn, dat immobilisatiekosten it gewenst zijn, De
onmisbare modernisering kan dan ook alleen binnen het
kader van een algemeen plan van hernieuwing der instel-
lingen bereikt worden.

Het bestuur besteedt ook zijn aandacht aan het feit, dat
de behandeling van de jonge ongeschoo'den, die in deze
instellingen opgenomen worden, van het personeel een
kennis en vaardigheid eist, die psychologisch en paeda-
gogisch gegrond is Om de medewerking van bevoegde
deskundigen te kunnen inroepen heeft het bestuur een
omwerking van de kaders ontworpen, waarvoor het een
krediet van anderhalf millioen gevraagd had. Dit krediet
komt niet in de begroting voor. Het is voorlopig wegge-
laten om te kunnen vo'doen aan de instructies .voor het
opmaken van de begroting, maar deze weglating zal geen
invloed hebben op de beslissing inzake het voorgestelde
kader, gunstige oplossing
verhoopt.

waaromtrent het bestuur een

De beroepsopleiding van het personeel zal voortgezet
worden : er is voor 1950 een vo'ledig programma opge-
steld €n het krediet van 50.000 fr. in artikel 17 zal goed
gebruikt worden.

De bovenstaande ciifers tonen aan, dat vele kinderen
toevertrouwd worden aan private instellingen. De Staat
betaalt aan deze instellingen een bedrag van 32 resp. 37 fr.
per dag voor onderhoudskosten, al naar het personeel
bestaat uit geesteliiken of leken (verschil gegrond op het
bedrag van de personeelsuitgaven) .

Voor het jaar 1950 bedraagt het hicrtoe gevraagde kre-
diet 55.000.000 fr., di. 5.000.000 fr. meer dan in het
afgelopen dienstjaar. Men heeft nl. gezien dat het aantal
aldus geplaatste kinderen niet afneemt; daartegenover zijn
sommige cpeciale kosten (bijzondere geneeskundige of

pharmaceutische kosten) aan het stijgen.

Ten s'otte is er nog een andere factor, die de cijfers
wijzigt, doch

Rijk. Het
tocslagen ten bate van de Schatkist. Volgens de wet kan
de Staat op solvente ouders een deel van de onderhouds-
kosten voor de geplaatste kinderen verhalen, en dat dee!

begroot door de bevoegde rechisautoriteit. Daar de

geen invloed heeft op de fiscale last van het
geldt hier de invordering van de kinder-

wordt
meeste ouders onvermogend zijn is het aldus verhaalde be-
drag zeer gering. Sedert 1947 heeft de Dienst voor Kinder-
bescherming evenwel een ander systeem van invordering
ingevoerd voor de kindertoeslagen, die volgens de gel-

dende bepalingen moeten uitgekeerd worden aan de par-

|
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durant leur séjour dans I'établissement. Mais cela n'est
possible que si le matériel des ateliers est du type courant
du matériel qu'ils trouveront dans I'industrie, et non pas
un matériel démodé. En ce sens, I'effort d’équipement des
ateliers doit demeurer permanent. L’Administration sou-
haiterait moderniser I'équipement mobilier des établisse-
ments. Cependant, elle est ici entravée par le fait que les
batiments eux-mé&mes, et leg installations dont ils dispo-
sent, sont dans certains cas, tellenient vétustes qu'il ne
s'indique pas d'y faire des frais d'immobilisation. A cet
égard, la modernisation indispensable et urgente ne pourra
se réaliser que dans le cadre d'un plan d'ensemble de
renouvellement des établissements,

L'Administration est également trés attentive au fait
que le traitement des jeunes inadaptés recueillis dans ces
établissements requiert du personnel des connaissances et
un doigter & la hauteur des sciences psychologiques et
pédagogiques. Dans le but de pouvoir faire appel au
concours de spécialistes qualifids, 1'Administration a pré-
paré un projet de refonte des cadres, pour la mise en
ceuvre duquel elle avait sollicité un crédit de prés d'un
million et demi. Le crédit n'apparait pas dans le budget.
Il a été provisoirement supprimé pour se conformer aux
instructions données pour I'élaboration du budget, sans
que cette suppression préjuge en rien de la décision &
prendre au sujet du cadre proposé, au sujet duquel I’Admi-
nistration espére pouvoir obtenir une décision favorable.

La formation professionnelle du personnel sera pour-
suivie : un programme complet a été mis sur pied pour

1950 et le crédit de 50.000 fr. de D'article 17 sera bien

employé.

Les chiffres repris au début de cet exposé montrent que
beaucoup d’enfants sont confiés & des établissements pri-
vés. Dans ce cas, I'Etat paie & ces établissements un taux
d’entretien de 32 ou 37 fr. par jour, suivant le caractére
religieux ou laique de I'établissement (différence justifide
par I'incidence des dépenses de personnel) .

Pour I'année 1950, le crédit sollicité & cette fin est de
55.000.000 de fr., ce qui traduit une augmentation de
5.000.000 de fr. par rapport & I'exercice précédent. On
a vu, en effet, que le nombre des enfants ainsi placés ne
tend pas & décroitre; d'autre part, certains frais spéclaux
qu'ils peuvent réclamer (frais médicaux ou pharmaceu-
tiques particuliers) sont en augmentation.

Enfin, un autre élément vient apporter une modification
dans les chiffres, mais non dans la charge fiscale suppor-
tée par I'Etat. Il s'agit de l'incidence de la récupération
des allocations familiales au profit du Trésor, D’aprés la
loi, I'Etat peut recouvrer sur les parents solvables une part
des frais d’entretien des enfants placés, taxée par l'auto-
rité judiciaire compétente. En raison de I'insolvahilité¢ de
la plupart des parents, ces recouvrements sont fort mini-
mes. Cependant, depuis 1947, 'O.P.E. a mis en ceuvre
un autre systéme de recouvrement paralléle, portant sur
les allocations familiales qui, d'aprés les dispositions en la
matiere, doivent &tre payées & la personne ou & l'institu-
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soon of aan de instelling, die het kind feitelijk opvoedt.
Deze invordering, die van het bestuur een aanzienlijke
krachlsinspanning heeft geéis:, leverde zeer goede resul-
taten op voor de Schatkist en stijgi voortdurend, De in-
komsten uit dezen hoofde bedroegen 365.845 fr.in 1947,
2.276.415 fr. in 1948, In 1949 bedroegen ze meer dan

7 millioen frank.

die de Staat te dragen heeft, zal
dan ook zoveel lager zijn. Evenwel blijkt deza verlaging
begroting van het Minis-
een vermindering van de betref.
fende post, maar ze komt voor in Je Rijksmidde!anbegrom
ting. Het betreft hier een eenvoudige wijziging in de tech.
niek van aanrekening.

De uiteindelijke last,

niet meer zoals voorheen uit de
terie van Justitie door

De DKB. is zich bewust, dat de onderhoudskosten,
die aan private instellingen uitgekeerd worden in sommige
gevallen veel te gering zijn, Sommige instellingen wensen
immers in hun onderwijs of in hun insta'laties verbeteria-
gen aan te brengen ten bate van de kinderen. Om hen te
helpen vraagt he; bestuur in artike] 23.3 een krediet van
€én millioen, waarede het in de interessantste gevallen
een uitrustingstoelage kan verstrekken. Dergelijke teelagen
zijn vooral verantwoord, wanneer er hu'p moet verleend
worden voor de inrichting van een nieuw soort van ge-
stichten, die zulke bemoedigende resultaten opleveren -
de halfvrije tehuizen. Belgiz heeft op dit gebied een
pioniersarbeid verricht : het ware te wensen dat ons land
de pogingen van het privaat initiatief ruimschoots kan
blijven aanmoedigen, waar zij vaak tegengehouden worden

door gebrek aan de nodige middelen.

SECTIE Il. — Rechterlijke Macht.
§ 1. — Krijgsgerecht.

De verslaggever heeft opgemerkt, dat da gevraagde
kredieten met 3.257.000 f;. verminderd zijn en heeft dan
ook gevraagd waarom deze kredieten verminderd zijn in
verband met de opheffing van de krijgsraden te An:-
werpen en te Bergen.

Antwcord van het Bestuur,

I. — Het cinde
bevrijding aan de

van de buitengewone taken, die na de
militaire rechtcolleges opgedragen wer-
den, maakte het bij d2 indiening van he: wefsontwe’rp tot
“opheffing van sommige krijgsraden moge'ijk om een defi-
nitieve regeling voor sommige rechtscolleges onder ogen
te nemen. Door vermocdelijke inkrimping van de leger-
sterkte kon de handbaving van drie

overwogen worden : Brussel, Gent en Luik in plaats van

4 zoals in 1939,

vacte krijgsraden

Il — Artikel 5 van de wet van 3] Juli 1947 kepaa't
dat de Koning de krijgsraden van Antwerpen en Bergen
kan opheffen véér 31 Juli 1950. Indien dat besluit nict
getroffen  wordt, verdwijnens  deze rechtscollegss  van
rechtswege op 3| Juli 1950 (krachtens alizea 3 van het-
zelfde artikel,

|
|
|
|

tion qui, en fait, éléve I'enfant, Cette récupération, qui a
nécessité de la part de I'Administration, un effort consi-
dérable, a donné des résultats trés appréciables pour le
Trécor et est en augmentation constante. Les rentrées de
cet ordre sont de 365.845 fr. en 1947, 2.278.415 fr. en
1948. Pour 1949, elles dépassérent 7.000.000 de fr.

La charge finale supportée var I'Etat sera donc dimi-
nuée d’autant. Toutefois, cette diminution n'apparait plus,
comme précédemment, au budget du Ministére de la
Justice, par une diminution du Poste qui nous occupe,
mais elle se retrouve au budget des Voies et Moyens. 1
s'agit d'une simple modification dans la techniqua de
I'imputation. : :

L'O.P.E. se rend compte que le taux d'entretien payé
aux établissements privés est dans certains cas, fort insuf-
fisant. Certaing établissements, en effet, désirent apporter
améliora-
les aider
un crédit

a leur enseignement oy 3 leurs installations des
tions trés profitables pour les enfants. C'est pour
que !'Administration sollicite, & I'article 23-3,
d'un million devant lu; permettre d’attribuer, dans les cas
les plus intéressants. un subside d’équipement. Pareils
subsides se justifient surtout lorsqu’il s'agit d'aider & la
création de ces foyers d’un type nouveau, dont les résultats
sont si encourageants : les homes de semi-libert¢. La
Belgique a, en cette matiére, joué un réle de pionnier :
il est souhaitable qu'elle puisse continuer & encourager
largement les efforts de linitiative privée, qui sont sou-
vent entravés par le manque de ressources matérielles,

SECTION II. — Ordre Judiciaire.
§ 1. — Justice Militaire,

En remarquant que les chiffres des crédits sollicités sont
diminués de 3.257.000 fr., le rapporteur a demandé des
explications sur le pourquoi et la justification de cette
diminution de crédit, & mettre en rapport avec la suppres-
sion des conseils de guerre d’Anvers et de Mons.

Réponse de I’ Administration,

I — L’état d'achévement des tdches exceptiounelles
confides aux juridictions militaires aprés la libération,
permettait lors du dépét du projet de loi portant suppres-
sion de certains conseils de guerre, d'envisager de placer
des juridictions dans leur situation définitive.

La diminution probable des effectifs de l'armée a
permis de prévoir le maintien de trois conseils de guerre
permanents : Bruxelles, Gand et Liége. au lieu de quatre

comme en 1939,

Il — L’article 5 de la loj du 31 juillet 1947 dispose
que le Roi peut supprimer les conseils de guerre d'Anvers
et de Mons avant le 31 juillet 1950. S; cet arrété n'inter-
vient pas, ces juridictions disparaissent de drojt le 31 juil-
let 1950 (en vertu de I'alinéa 3 du méme article).
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De Commissie veroorlooft zich evenwel aan de h. Minis-
ter te vragen dat hij de redenen zou herzien, die aange-
voerd worden door de opheffing van de krijgsraad te
Antwerpen, die sedert meer dan één eeuw bestaat :

1" de noodzakelijkheid van besparingen;
2° de vermindering van het legercontingent.

De militaire toestand te Antwerpen buiten beschouwing
gelaten, vragen wij of er geen argumenten zijn véér de
handhaving van de krijgsraad voor Antwerpen en Lim-
burg in het militaire centrum van de eerste rang, dat
Antwerpen steeds geweest is en zal blijven ?

§ 2, — De adjunct-secretarissen-titulair bij de Parketten.

Bij artikel 4 van de wet dd. 1-6-1949 («Staatsblad
18-6-49) werden de basiswedden der magistraten der
rechterlijke macht en der griffiers der hoven, rechthanken
en vredegerechten verhoogd.

Onder meer, werd de basiswedde van de griffier-titulair
der rechtbank van |ste aanleg van 30.000 fr, op 34.000 fr.
gebracht en zulks met terugwerkende kracht op [-1-1946.

-

Alhoewel met bovengenoemde categorie gelijkgesteld,
door de wet van 31 Juli 1920 (art. 9 en 10) werden.de
adjunct-secretarissen titulair der parketten niet in bewuste
wet begrepen.

Om deze vergissing te herstellen diende voo: hen, een
nieuw besluit getroffen.

In September 1949 werd door de h. Minister van Jus-
titie hiervoor een ontwerp aan de Raad van State voorge-

legd.

De Raad van State heeft in de loop der maand October
1949 zijn goedkeuring hieraan gehecht,

Thans zou deze kwestie door hel Bestuur van Financién
worden onderzocht.

Hoe ook. nog steeds wachten de ambtenaren van het
parket op de practische toepassing van deze gelijkschake-
ling en daarenboven op de uitbetaling van de verschul-
digde achterstallen.

Deze toestand, welke zich steeds opnieuw voordoet
wanneer het de adjunct-recretarissen der parketten be-
treft, kan in de toekomst cenvoudig voorkomen worden,
indien in elke wetgevende herziening die de toestand der
griffiers titulair regelt. een koninklijk besluit bepaalt dat
de wet insgelijks toepasselijk is op alle ambtenaren welke
met de griffiers titulair gelijkstaan.

[Ne 75]

La Commission se permet pourtant d’insister prés de
M. le Ministre pour qu'il soumette & un nouvel examen les
motifs invoqués en faveur de la suppression du conseil de
guerre d'Anvers, existant depuis plus d'un siscle :

1" la nécessité de réaliser des économies;
2’ la diminution du contingent de l'armée.

Sans parler de la situation militaire d'Anvers, n'y a-t-il
pas des arguments en faveur du maintien du conseil de
guerre pour Anvers et le Limbourg dans ce centre militaire
de premier ordre que fut et sera toujours la place
d'Anvers ?

§ 2. — Les secrétaires adjoints & titre personmel des
Parquets, '

L’article 4 de la loi du |* juin 1949 («Moniteury du
18 juin 1949) a majoré les traitements de base des
magistrats de 'ordre judiciaire et des greffiers des cours,
des tribunaux et des justices de paix.

Entre autres, le traitement de base des greffiers A titre
personnel des tribunaux de premiére instance a été porté
de 30.000 fr. 3 34.000 fr., et ce avec effet rétroactif au
1 janvier 1946.

Les secrétaires adjoints & titre personnel des tribunaux,
quoique assimilés par la loi du 31 juillet 1920 (art. 9 et
10) a la catégorie précitée, ne bénéficient pas des dispo-
sitions de cette loi.

Pour réparer cette erreur, il fallait prendre un nouvel
arrété en leur faveur,

En juillet 1949, M. le Ministre de la Justice a soumis au
Conseil d'Etat un projet tendant & réaliser ce but.

Dans le courant du mois d'octobre 1949 le Conseil
d’Etat a marqué son approbation  ce projet.

Il parait que la question est examinée actuellement par
I’Administration des Finances.

Quoi qu'il en soit, les fonctionnaires du parquet atten-
dent toujours I'application pratique de cette assimilation
et, en outre, le paiement des arriérés qui leur sont dus.

Cette situation, qui se présente a nouveau chague fois
qu’il s’agit des secrétaires adjoints des parquets, peut &tre
évitée a l'avenir, lors de chaque révision législative de la
situation des greffiers & titre personnel, en prenant en
méme temps un arrété royal disposant que la révision pré-
vue par la loi pour les greffiers 4 titre personnel s’applique
ipso facto & tous les fonctionnaires assimilés aux greffiers.
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Antwoord van het Bestuur,

De wet van | Juni 1949 heeft inderdaad een wijziging
aangebracht aan de wedden van dc griffiers der hoven van
beroep, der rechtbanken van eerste aanleg van tweede en
derde klasse en der griffiers titulair,

Nadat advies van de Raad van State werd ingewonnen,
werd een ontwerp van besluit van de Regent op 20 Otto-
ber 1949 overgemaakt aan de heer Eerste-Minister, met
het oog op de overeenstemming van de wedden uitbe-
taald aan de adjunct-secretaris van het hof van beroep,
der rechtbanken van Iste aanleg van 2de en 3de klasse
en aan de adjunct-secretarissen titulair, met die toegekend
door de wet aan de griffiers.

Dit besluit, dat op 1 Januari 1946 zal in werking tre-
den, is verschenen in het « Staatsblad » van Donderdag

23 Maart 1950.

Het is niet mogelijk de toestand van de adjunct-secre-
tarissen titulair te rege'en samen met die van de griffiers
titulair, daar de wedde van eerstgenoemden niet bepaald
wordt bij de wet,

§ 3. — De ere-griffiers en- adjunct-griffiers bij de militaire
rechtscclleges.

Het Nationaal verbond van deze ambtenaren zond op
17 Maart 1950 aan de h. Gillon, Voorzitter van de Senaat,
een rekwest, waarin hun speciale tcestand uiieengezet
werd.

De wet van | Juni 1949 (« Staatsb'ad » nr 169, blz.
5609 dd. 18 Juni 1949), houdende wijziging van de wet
van |4 Augustus 1947 betreffende de magistraten van de
rechterlijke macht en de wedden ~an de griffiers der
hoven, rechtbanken en vredegerechten kende met Ingang
van | Juni 1946 een weddeverhoging toe aan de adjunci-
griffiers bij de militaire gerechishoven en krijgsraden.

De staten van de achterstalli iige wedden zijn sedert de
maand December 1947 opgemaakt en nagezien.

Dit rekwest werd door ons overgezonden aan de be-
voegde dienst van het Ministerie van Justitie, die ons op
30 Maart 1950 mededeelds, dat de bijkredieten voor de
betaling van achterstallen aan sommige griffiers en ad-
Juni 1949 veivat
zijn in bet bijblad van het wetsontwerp, dat op 13 De-

junct-griffiers krachtens de wet van

cember bij de Kamer ingediend is. Dit ontwerp is nog
niet aangenomen.

Derhalve kan er niet overgegaan worden tot de uitbe-
taling, des te meer omdat de regering zich ten overstaan
van het Parlement verbonden heeft, om geen gebruik

meer te maken van Thesaurievoorschotten,

§ 4. — Gerechtelijke Politie.

De wect van 7 April 1919 ctelde gerechtelijke officieren
en ageaten bij de parketten in.

Réponse de I! Administration,

La loi du 1™ juillet 1949 a modifié en effet les traite-
ments des greffiers des cours d'appel, des tribunaux de
premiére instance, de deuxiéme et de troisiéme classe ct
des greffiers & titre personnel.

Aprés consultation du Conseil d'Etat, un projet d'arrété
du Régent a été transmis le 20 octobre 1949 & M. le
Premier Ministre, en vue d'assurer la concordance entre
les traitements alloués aux secrétaires adjoints de la cour
d'appel, des tribunaux de 1™ instance, de 1™ et 3° classes
et aux secrétaires adjoints & titre personnel et ceux que
la loi alloue aux greffiers,

Cet arrété, qui sortira ses effets au 1 janvier 1946, a
été publié au « Moniteur » du jeudi 23 mars 1950,

Il n’est pas possible de régler la situation des secrétaires
adjoints A titre personnel en méme temps que celle des
le traitement des premiers

a

greffiers a titre personnel,
’'étant pas fixé par la loi.

§ 3. — Les greffiers et greffiers adjoints honoraires prés
les juridictions militaires.

La Fédération Nationale de ces fonctionnaires hono-
raires a, le 17 mars 1950, fait parvenir & M. Gillon. prési-
dent du Sénat, une requéte signalant leur situation spé-
ciale.

La loi du 1 juin 1949 (Moniteur n° 169, page 5609
du 8 juin 1949) modifiant la loi du 14 aofit 1947 concer-
nant les magistrats de I'Ordre judiciaire et les traitements
des greffiers des cours, tribunaux et justices de paix. a
accordé, avec effet au 1 juin 1946, une augmentation de
traitements aux greffiers adjoints prés les cours militaires
et conseils de guerre.

Depuis le mois de décembre 1947 les états de rappels
des traitements ont été établis et vérifiés.

Cette requéte fut transmise par nos soins au service
compétent du Ministére de la Justice qui nous fit savoir le
30 mars 1950 que les services supplémentaires devant
permettre le payement des arriérés dus & certains greffiers
ct greffiers adjoints, par application des dispositions de la
loi du I” 1949,
annexé au projet de loi déposé 4 la Chambre le 13 décem-
bre 1949. Ce projet n’est pas voté.

juin sont compris dans le feuilleton

Dés lors il ne peut &tre procédé au payement de ces
créances, d’autant plus que le Gouvernement s’est engagé
devant le Parlement & ne plus recourir aux avances de
Trésorerie.

§ 4. — Police Judiciaire.

La loi du 7 avril 1919 institua les officiers et agents’
judiciaires prés des Parquets,
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Artikel 8 van deze wet bepaalt :

« De rechterlijke officieren hebben de hoedanigheid van
ambtenaar der rechterlijke politic en staan den procureur
des Konings ter zijde.

» Zij hebben de macht en de bevoegdhedep, door de
wetten toegekend aan de politiecommissarissen, waar de-
zen, als ambtenaren der rechterlijke politie, den procureur
des Konings ter zijde staan... » '

Artikel 9 van diezelfde wet bepaalt :

« De rechterlijke officieren en rechter'ijke agenten oefe-
nen hun ambt uit binnen gans het gebied van het Hof
van Bero=p.

» Krachtens uitdrukkelijke opdracht van den procureur-
generaal, onder wiens toezicht zij staan, mogen zij hun
ambt uitoefenen binnen het gebied van een ander Hof
van Beroep. »

Artikel 10 breidt hun bevoegdheid uit door de volgen-
de bepaling : .

« De procureurs des Konings, hunne substituten en de
n rechters van instructie hebben het recht den bijstand
n in te roepen van al de ambtenaren van rechterlijke po-
» litie en ze af te vaardigen tot vervulling van al de akten
» der rechterlijke poliiie, behoudens de beperkingen door
de wet gesteld. »

Krachtens deze organieke wet zijn de gerechtelijke
officieren en agenten ondergeschikt aza de officieren van
de gerechtelijke politie, die met name genoemd worden
in artikel 12 .

.

«... d= vrederechters en huane plaaisvervangers, de pro-

» cureurs des Konings, hunne substituten en de rechters

van Instructie.

De overige agenten van de gewapende macht en offi-
cieren van de gerechtelijke politic mogen opgevordeirl
werder door elke gerechtelijke officier, die als zodanig
optreedt.

Uit dit alles blijkt genoegzaam, dat de officieren van
de gerechtelijke politie in strafzaken slecht; politiebe-
voegdheid hebben voor zover deze hun opgedragen wordt

door de procureurs des Konings en hun substituten, of |

door de onderzoeksrechters,

Dertig jaar na de instelling van deze ambtenaren ware
hel interessant te vernemen. of zij steeds binnen het kador
van hun opdracht gebleven zijn en of 21j — vooral inzake
strafvordering — nict het speciaal en beperkt gebied be-
treden hebben, dat bij de ariikelen 71 en volgende van
het Wetboek van Strafvordering aan de onderzoeksrech-
ters is toegewezen.

[Ne 75]
Suivant I'article 8 de cette loi :

« Les officiers judiciaires ont qualité d'officier de police
» judiciaire, auxiliaires du procureur du Roi.

» lls ont les pouvoirs et les attributions que les lois
» reconnaissent aux commissaires de police, en qualité
» d’officiers de police judiciaire, auxiliaires du procureur

» du Roi... »
L'article 9 de la mé&me loi stipule que :

« Les officiers et agents judiciaires exercent leurs fone-
» tions dans tout le ressort de la Cour d'Appel.

» lls peuvent, en vertu d'un mandat exprés du procu-
» reur général, sous la surveillance dugquel ils sont placés,
exercer leur fonction dans le ressort d’une autre Cour
» d'Appel. » .

L'aticle 10 étend leur compétence en stipulant que :

-~z

« Les procureurs du Roi, leurs substituts et les juges
» d'instruction ont le droit de requérir I'assistance de tous
» les officiers de police judiciaire et de les désigner pour
» accomplir, sauf les restrictions établies par la loi, tous

_» les actes de police judiciaire. »

En vertu de cette loi organique, les officiers et agents
judiciaires sont subordonnés aux officiers de police judi-

. claire, nommément désignés par l'article 12 :

«... les juges de paix et leurs suppléants, les procureurs
»n du Rol, leurs substituts et les juges d'instruction. »

Quant aux autres agents de la force publique et officiers
de police judiciaire, ils peuvent &tre. requis par tout officier
judiciaire, agissant dans I'exercice de leurs fonctions.

De tout quoi il résulte a suffisance que les officiers de
police judiciaire n'ont en mati¢re de procédure pénale que
la compétence de police déléguée soit par les procureurs
du Roi ou leurs substituts, soit par les juges d'instruction.

Trente ans aprés I'institution de ces auxiliaires il serait
intéressant de savoir si ceux-ci sont restés dans leur réle
ou s'ils n'ont pas empiété — surtout en ce qui concerne
I'instruction criminelle — sur le réle spécifiquement et
limitativement conféré par les articles 71 et suivants du
Code d'Instruction Criminelle aux juges d'instruction.
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In de wereld van de rechtsbeoefenaars zijn er daarom-
trent klachten gerezen, waarvan uw Commissie echo's
heeft gehoord.

Ter voorkoming van misbruiken — die zorgvuldig moe-
ten vermeden worden in zo kiese zaken, waarbij de per-
soonlijke vrijheid en de objectiviteit van de instructie,
door het Wetboek opgedragen aan cen ervaren jurist, op
het spel staat — zoudén de bevoegde diensten van het
departement moeten uitgenodigd worden om dit vraag-
stuk eens ernstig te overwegen.

TITEL 11

Uit de oorlog voortvloeiende uitgaven,
SECTIE I. — Begrotingskredicten.
§ 1. — Art. 307. — Krijgsgerecht.
Vermindering : fr. 10.022.825
Naar aanleiding van deze vermindering van personeel
hebben wij het Hoofdbestuur verzqcht het bestek te wil-
len opmaken van de stand en de vordering van de werk-
zaamheden alsmede van het aantal burgerlijke en mili-

taire magistraten die nog in functie zijn.

Wij geven hier de antwoorden op de gevraagde inlich-
tingen :

A. — Zaken in onderzoek of in vooronderzoek.
Op datum van 1 Juli 1950 waren 860 zaken in
onderzoek of in vooronderzoek bij de krijgsauditoraten.
Dit aantal is onderverdeeld als volgt :

— inbreuken tegen de veiligheid van de Staat : 55 zaken

— oorlogsmisdaden 4y
— militair gemeen recht 758
— diversen, inclusief weerstanders : 43

Van de 55 zaken voor burgertrouw zijn er 28 in onder-
zoek en 27 in vooronderzoek. Van deze laatste zijn de
meeste het gevolg van klachten van jonge datum, ofwel
van het onderzoek van enkele zonder bzslissing gebleven
zaken die teruggevonden werden bij het naslaan van het
register der beknopte opgaven. met het oog op cen thans
aan gang zijnde werk van algemene statistiek.

Van de zaken in vooronderzoek :

10 zijn zaken voor | Januari 1949 ingeschreven,

I'l zijn zaken afgehandeld door een besluit van geen ge-
volggeving, buitenvervolgingstelling of vrijspraak,
doch onlangs hernomen wegens nieuwe bezwaren,

7 zijn onderzoeken na | Januari 949 geopend,

Dans le monde des praticiens du droit des plaintes se

sont élevées & cet effet, dont les échos ont été entendus
par votre Commission.

A Teffet d’éviter des abus — & éviter soigneusement - 1
une matiére particulitrement délicate qui met en jeu
liberté individuelle et I'objectivité de I'instruction confi. .
par le Code & un juriste expérimenté — il y aurait lieu
d'inviter les services compétents du Département de pro-
céder A un examen sérieux de ce probléme.

%

TITRE 11

Dépenses résultant de la guerre,
SECTION 1. — Prévisions budgétaires,
§ 1. — Art. 307. — Justice militaire,

Diminution : fr, 10.022.825

A propos de cette Zliminution de personnel nous avons
demandé & I'Administration Centrale de bien vouloir faire
le point en ce qui concerne I'état et I'avancement des tra-
vaux ainsi que le nombre de magistrats civils et militaires
encore en fonctions,

Nous donnons ci-aprés les réponses aux renseignements
demandés ;

A. — Affaires en instruction ou en information.

A la date du ler juillet 1950, 860 affaires étaient en
cours d'instruction ou d'information dans les audiiorais
militaires :

Ce nombre se répartit comme suijt

55 affaires

— infractions contre la sfireté de I'Etat

~— crimes de guerre : 4
— droit commun militaire : 758
— divers, y compris résistants : 43

Parmi les 55 affaires d’incivisme, 28 sont & l'instruction
et 27 & l'information. Parmj ces derniéres, la plupart ré-
sultent soit de plaintes récentes, soit de I'examen de quel-
ques affaires restées sans décision et retrouvées a 1'occa-
sion du dépouillement des registres de notices, en vue
d’un travail de statistiques général actuellement en cours.

Parmi les affaires a 'instruction :

10 sont des affaires noticées avant le ler janvier 1949,

Il sont des affaires termindes par une décision de sans
suite, de non lieu ou d'acquittement, mais récemment
reprises en raison de charges nouvelles,

7 sont des ouvertes postérieurement an
ler janvier 1949,

instructions
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Per mihtair auditoraat, zijn de zaken voor burgeron-
trouw in onderzoek of in vooronderzoek onderverdeeld
als volgt :

[N 75]

Par auditorat militaire, les affaires d’incivisme & l'ins-
truction ou & l'information se répartissent comme suit :

ONDERZOEKEN — INSTRUCTIONS
VROEGERE ' VAN JONGE .
(opgaven van DATUM VOOR- TOTAAL
véér 1-1-1949) HERVATTE (opgaven van ONDERZIOEK
— —_— na ]-1-1949) —
ANCIENNES REPRISES RECBNTES INFORMA- TOTAL
(notices antérieu- (noticées aprés le TIONS
tes au [-1-1949) 1-1-1949)
Antwerpen — Anuvers — 3 — 2 5
Brussel — Bruxelles . 7 7 1 5 20
Gent — Gand | 1 5 1 8
Luik — Ligge 1 —_ 1 3 5
Bergen — Mons . ] — —_ 16 17
10 11 7 27 55

Van de zaken voor oorlogsmisdaden, blijven 4 zaken in
onderzoek, 2 te Brussel en 2 te Luik.

L. Bij de krijgsraden aanhangige zaken.

Per auditoraat en per soort misdrijf, worden de thans
voor de krijgsraden aanhangige |18 zaken onderverdeeld

Parmi les affaires de crimes de guerre, 4 affaires restent
& linstruction, 2 & Bruxelles, et 2 & Liége.

B. — Affaires pendantes devant les conseils de guerre.

-

Réparties par auditorat et par type d'infraction, les

118 affaires actuellement pendantes devant les conseils

als volgt : de guerre se répartissent comme suit :
Militair
Politieke Qorlogs- Di Totaal
h iversen otaal
dalikwentie midaden gemeen recht
Incizisme Crimes de guerre Droit ‘commun Divers Total
militaire
Antwerpen — Anvers 6 — — — 6
Brussel — Bruxelles . 18 4 13 8 43
Gent — Gand 4 — 20 —_ 24
Luik — Lisge 2 — 6 l 1 9
Bergen — Mons . 2 — 2 4 8
A. B. O. — — 28 — 28
32 4 69 13 118
|

Uit de vergelijking met de toestand op | Januari 1950
blijkt, dat het aantal zaken van 328 gadaa'd is op 118 en,
meer bepaald voor burgerontrouw, van | |4 op 32.

Comparé 3 la situation au ler janvier 1950, vous consta-
terez que le nombre d'affaires est passé d'un total de 328

a 118 et que, plus spécialement en maticre d'incivisme, il

2 . 114 8 2N

ant maa-l
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C. — Bij het Militair Gerechtshof aanhangige zaken.

Op | Juli 1950, waren er 102 zaken véér het Militair
Gerechtshof aanhangig, waarvan 40 voor burgerontrousw,
en 2 voor oorlogemisdaden. Op 1 Januari 1950, waren
132 zaken voor het Militair Gerechtshof aanhangig, waar-
van 55 voor burgerontrouw en 8 voor oorlogsmisdaden.

32 zaken voor burgerontrouw waren op | Juli 1950
aanhangig voor het Hof van Verbreking.

D. — Aantal nog fungerende militaire magistraten.

Thans zijn nog in dienst bij de 5 militaire auditoraten
van het land : 5 auditeurs en 31 substituten. :

Bovendien zijn er | militair auditeur en 7 substituten
in de 3 secties van het Krijgsauditoraat in bezet Duitsland.

Het aantal magisiraten in de krijgsauditoraten zal met
3 eenheden verminderen in de loop der 3 komende maan-

den.

E. — Aantal burgerlike magistraten in functie bij de
militaire rechtscolleges van eersie instantie en van hoger
beroep.

Deze magistraten moeten verdeeld worden in 4 cate-
gorieén :

a) magistraten die uitsluitend hun functies uitoefenen bij
het krijgsgerecht -
Militaiv Gerechtshof : 8
Krijgsraden : 6

—

Totaal : 14

Na de rechterlijke vacantie, zal het aantal magistraten
als dusdanig aan het Militair Gerechtshof verbonden op

5 teruggebracht worden.

b) magistraten die hoewel zij regelmatig hun functies

bij de burgerlijke rechiscolleges uitoefenen, nochtans |

gedeeltelijk functies bij het krijgsger-cht waarnemen :

Militair Gerechtshof @ 7
: 21

: 28

Krijgsraden
Totaal

¢) magistraten die sedert meer dan een jaar geen functies
meer hebben uilgeoefend bij het krijgsgerecht :

Militair Gerechtshof : 3
Krijgsraden : 32

—

Totaal : 35

.c) magistrats qui n’ont plus exercé de fonctions &

C. — Affaires pendantes devant la Cour Militaire.

A la date du ler juillet 1950, le nombre d’affaires pen-
dantes devant la Cour militaire était de 102, dont 40 en
matiére d'incivisme. et 2 en matiére de crimes de guerre.
Au ler janvier 1950, 132 affaires au total étalent pen-
dantes devant la Cour Militaire, dont 55 en matiére d'in-
civisme et 8 en matitre de crimes de guerre,

32 affaires en maticre d’incivisme étaient pendantes, au
ler juillet 1950, devant la Cour de Cassation.

D. — Nombre de magistrats encore en fonctions.

Il reste actuellement en fonctions dans les 5 auditorats
militaires du pays, 5 auditeurs et 31 substituts,

Il y a, en outre, | auvditeur militaire et 7 substituts dans
les 3 sections de I'Auditorat Militaire en Allemagne

occupée.

Le nombre de magistrats des auditorats militaires dimi-
nuera de 4 unités au cours des 3 prochains mois.

A T'Auditorat Général, il reste 19 magistrats; 3 démis-
sions sont prévues au cours des vacances judiciaires.

E. — Nombre de magistrats civils en fonctions aux juri-
dictions militaires de premigre instance et d’appel.

Ces magistrats doivent &tre répartis en trois catégories :

a) magistrats qui exercent exclusivement leurs fonctions
& la justice militaire -

Cour Militaire : 8
Conseils de Guerre : 6

Total : 14

Aprés les vacances judiciaires, le nombre de magistrats
attachés a ce titre & la Cour Militaire sera probablement
réduit & 5.

b) madgistrats qui, tout en exergant réguliérement leurs
fonctions aux juridictions civiles, exercent cependant
partiellement ou occasionnellement des fonctions & la
justice militaire :

Cour Militaire 7

Conseils de Guerre : 21
Total : 28

\

la
justice militaire depuis plus d’un an

Cour Militaire 3

Conseils de Guerrg : 32
Total : 35
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Voorts zijn nog 22 advokaten of doctors in de rech-

ten, meestal als plaatsvervangend magistraat, aan de

krijgsraden verbonden.
1)

¢ 2, — Waarom is het interneringscentrum te Beverlo
opgeheven? Welke uitgaven waren aan dit centrum
verbonden?

ANTWOORD :

De opheffing van dit centrum werd mogelijk gemaakt
door de gestadige vermindering van het aantal aldaar op-
genomen gedetineerden.

De zware financiéle lasten die op deze instelling druk-
ten lagen ten grondslag aan de getrotfen beslissing.

Beverlo is met het mijnstrafcentrum te Zwariberg de
enige instelling waar de buitenwacht door de rijkswacht
verzekerd wordt.

De opheffing ervan maakt het mogelijk, op de begro-
ting van 1950, 25 millioen te besparen, onderverdeeld als
volgt :

10 millicen voor de rijkswacht,

10 millioen voor het personeel,

5 millicen voor de andere kosten.

In 1949 heef: het centrum te Beverlo 44.306.201 fr.
gekost. 'Er blijven nog enkele facturen te betalen, maar
Fet totaal zal geen 45 millicen bereiken.

Het verschil tussen die 45 millioen en de besparing van
25 millioen vertegenwoordigi de kosien van onderhoud.
i1 andere instel'ingen, van de gedetineerden die zich te

Iseveilo bevonden.

§ 3. — Art. 319. — Wedden, scldijen, reglementaire
vergoedingen, enz.

Onder deze rubriek is een post van 3.200.000 fr. voor-
zien voor de rijkswachtcompagnie dic te Beverlo wacht

houdt.

Werd het interneringscentrum te [leverlo niet npgehe-

ven op 31 December 1949>

Waarom die kredieten voor een compagme dic wachi
boudt bij een opgeheven interneringscentrum ?

[loe wordt zulke som voor het dienstaar 1950 verant-

voord ?
Het antwoord van de adminisiratie luidt als volgt :
IHet interneringscentrum te Bever'o werd inderdaad op

datum van 31| December 1949 opgecheven en er is dan
cok geen sprake meer van een militaire wacht.

[N° 751

D'autre part, 22 avocats ou docteurs en droit restent
encore attachés, le plus souvent & titre de magistrats sup-
pléants, aux conseils de guerre.

§ 2. — Quel est le motif pour lequel le centre d'interne-
ment de Beverloo a éié supprimé ? Quelles sont les
dépenses que comportait ce centre ?

REPONSE :

La suppression de ce. centre a été rendue possible par
la diminution constante du nombre de détenus qui s’y
trouvaient.

Les lourdes charges financidres qui pesaient sur cet
établissement sont a la base de-la décision prise.

Beverloo est, avec le centre pénitentiaire minier de
Zwartberg, le seul établissement ot la garde extérieure
est assurée par la gendarmerie.

Sa suppression permet de réaliser sur le budget de 1950
une somme de 25 millions se répartissant comme suit :

10 millions pour la gendarmerie,
10 millions pour le personnel,
5 millions pour les autres frais.

Le centre de Beverloo a cofité, en 1949, 44.306.201 fr.
Il reste quelques menues factures & liquider mais le total
n'atteindra pas 45 millions.

La différence entre ces 45 millions et I'économie de
25 millions, représente les frais d’entreiien dans d’autres
établissements des détenus qui se trouvaient & Beverloo.

§ 3. — Art. 319. — Traitements, scldes, indemnités
réglementaires, etc.

Il est prévu sous cette rubrique un poste de 3.200.000
francs pour la compagnie de gendarmerie, de garde a
Beverioo.

Le centre d'internement de Beverloo n'a-t-il pas été

liquidé le 31 décembre 1949 ?

Pourquoi ces crédits pour une compagnie de garde &
un centre d’internement liquidé ?

Comment justifier encore pareille somme pour 'exer-

cice 1950 ?

La réponse de I'Administration est la suivante :
Le centre d'internement de Beverloo a été effective-
ment supprimé & 'a date du 31 décembre 1949, et il n'est
évidemment plus question d'une garde militaire.
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De som van 3.200.000 frank vertegenwoordigt de kos-
ten van bewaking door de rijkswacht in het strafcentrum
der mijnen te Zwartberg,

SECTIE ll. — Verschillende aangelegenheden.

I. — Benelux. — Commissie voor de eenmaking van het
recht.

Die Commissie is met haar werkzaamheden begonnen

te Den Haag, op 15 en 16 October |948.
Hoever staat het ermee ?

ANTWOORD :

De Commissie werd opgericht te Brussel op 17 April
1948. Haar taak bestaat in de vergelijkende studie van de
wetgevingen van Belgié, Nederland en het Groothertog-
dom Luxemburg. Zij zoekt naar de middelen en de moge-
lijkheden om eenvormigheid in de beginselen en over-
eenstemming in de juridische oplossingen tot stand te
brengen en stelt aan de Ministers van Justitie van de drie
landen voor, zulke beginselen en zelfs zulke teksten in hun
wetgeving in te voeren, waardoor op een bepaald gebied,
eenvormigheid of zelfs eenheid van het recht wordt

bereikt.

Het is de Commissie gebleken, dat de enige weg om
tot practische resultaten te komen, er in bestaat, de door
de regeringen aanbevolen of de door haar gekozen onder-
werpen niet te behandelen als academische vraagstukken,
maar die in te kleden in de vorm van ontwerpen van wet-
ten of van verdragen, welke dan door de drie regeringen
aan hun onderscheiden parlementen tei goedkeuring kun-
nen worden voorgelegd. Zu'ks vergt van de leden van de
Commissie, ook buiten de vergaderingen, veel arbeid. De
Commissie kan zich deskundigen toevoegen voor bepaalde
onderwerpen en haar leden in subcommissies indelen, tot
voorbereiding van de in algemene vergaderiﬁg te nemen
beslissingen.

Uit ingewonnen inlichtingen blijkt, dat de Commissie !

in haar laatste samenkomst de tekst van twee ontwerpen
van verdragen en een ontwerp van uniforme wet, in Ne-
derlandse en in Franse versie heeft goedgekeurd. Beide
ontwerpen worden thans aan een laatste supervisie onder-
worpen en zullen in de eerstvolgende dagen aan de drie
Ministers van Justitie kunnen worden overgemaakt.

Een eerste ontwerp betreft het internationaal privaat-
recht. De wetgeving der drie Ianden is, wat dit recht aan-
gaat, zeer beknopt, zoniet onvoldoende en de Commissie
heeft twee teksten opgemaakt, een cntwerp van verdrag
tussen de drie landen en een ontwerp van uniforme wet-
geving op het gebied van het internationaal privaatrecht.
Buiten het grote voordeel, dat meer rechtszekerheid op dit
gebied zou worden verwezenlijkt, zou door het be-
krachtigen van die teksten worden aangetoond, dat de
vroegere samenwerking van de Wesicuropese landen te
dier zake ook thans niet onmogelijk is. Het ontwerp van
uniforme wet omvat de voornaamste onderwerpen van

het internationaal privaatrecht : de staat en bekwaam-

La somme de 3.200.000 francs représente les frais de
garde de gendarmerie au centre pénitentiaire minier de

Zwartberg.

SECTION II, — Questions diverses.

I. — Benelux. — Commission pour i unification du droit.

Cette Commission a commencé ses travaux & La Haye,

les 15 et 16 octobre 1948.
Ou en sont ses travaux ?

REPONSE :

La Commission a été instituée & Bruxelles le 17 avril

-1948. Sa tache consiste dans 1'étude comparative des légis-

lations belge, néerlandaise et grand-ducale, Elle recherche
les moyens et les possibilités d'établir I'uniformité dans les
principes et la concordance dans les solutions juridiques,
et elle propose aux ministres de Ia yustice des trois pays
d'introduire dans lewr législation tels principes et méme
tels textes qui sont de nature & réaliser dans un domaine
déterminé I'uniformité ou méme I'unité du droit.

La Commission estime que le seul moyen d'arriver &
des résultats pratiques consiste & ne pas traiter comme des
questions académiques les sujets reommandés ou choisis
par les gouvernements, mais de les présenter sous la forme
de projets de loi ou de traités pouvant &tre soumis par les
trois gouvernements & I'approbation de leurs parlements
respectifs. Ceci exige beaucoup de travail de la part des

membres de la Commission, méme en dehors des réunions.

i La Commission peut s’adjoindre des experts pour certains

sujets déterminés, et répartir ses membres en sous-com-
missions chargées de la préparation des décisions & pren-
dre en assemblée générale.

Des renseignements qui ont été recueillis, il résulte que
la Commission a approuvé, au cours de sa derniére réu-
nion, le texte de deux projets de traités et un projet de
loi uniforme, en version néerlandaise et francaise. Les
deux projets font actuellement I'objet d'une derniére su-
pervision et pourront &tre transmis dans les prochains
jours au trois Ministres de la Justice.

Le premier de ces projets concerne le droit inferna-
tional privé. La législation des trois pays est, en ce qui
concerne le droit en question, trés concise, sinon insuf-
fisante, et la Commission a rédigé deux textes, un projet
de traité entre les trois pays et un projet de législation
uniforme en matiére de droit privé international. La rati-
fication de ces textes présenterait non seulement le grand
avantage de réaliser une certitude juridique dans ce do-
maine, mais elle prouverait en outre que la collaboration
qui a existé jadis en cette matiére entre les nations de I'Eu-
rope occidentale, est encore possible actuellement. Le pro-
jet de loi uniforme englobe les principaux objets du droit
international privé : I'état et la capacité des personnes,
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heid van personen, het huwelijk en het huwelijksvermo-
gensrecht, goederen, erfenissen, verbintenissen uit over-
eenkomst en uit onrechtmatige daad, de vorm der rechts-
handelingen, e.z.m.

Een tweede ontwerp, dat zijn voltooiing nabij is, be-
treft de uitlevering., Het schijnt wel dat een herziening
van onze uitleveringsverdragen gewenst is en dat een
aanpassing van het bestaande recht aan de tegenwoordige
behoeften op dit stuk tot de mogelijkheden behoort. Ook
de daartoe strekkende teksten zijn ongeveer klaar.

Verder heeft de Commissie o.m. de aansprakelijkheid
en de verzekering van eigenaars en bestuurders van mo-
torvoertuigen, alsmede de strafbepalingen betreffende be-
drogsdelicten ter studje genomen.

Il. — Scholen voor maatschappelijk dienstbetoon,

De Commissic heeft de weerklank gehoord van een
geschil dat tussen de departementen van Justitie en van
Openbaar Onderwijs is opgerezen over de scholen voor
maatschappelijk dienstbetoon.

Het departement werd in verband met die zeer kiese
aangelegenheid ondervraagd en heeft het volgende ant-
woord ingestuurd :

« Het is bij besluit van 15 October 1920, genomen op
het initiatief van de h. Vandervelde, Minister van Justitie,
dat voor de eerste maal studién van maatschappelijk
dienstbetoon werden ingericht en dat bij het Ministerie
van Justitie een Raad voor de scholen van maatschappe-
lijk dienstbetoon werd ingesteld, die van advies moest
dienen over alle vraagstukken in verband met het onder-
wijs in het maatschappelijk dienstbetoon, o.m. over de
samenstelling der commissies belast met het uitreiken van
de diploma's,

De maatschappelijke studién werden geregeld bij ver-
schillende koninklijke besluiten, die zijn geordend bij
K.B. van 11 Juni 1935 en gewijzigd bij K.B. van 24 Maart
1936 en bij de Regentsbesluiten van 8 Maart 1946 en
I'l Maart 1947. Naar luid hiervan is het de Minister van
Justitie die de leden van de verschillende examencommis-
sies benoemt en de diploma’s uitreikt na een eindproef,

afgelegd ten overstaan van éin centrale commissie voor.

alle scholen.

» De wet van 12 Juni 1945 op de bescherming. van de
titel van maatschappelijk helper of assistent verleent de
titel en de naam van maatschappelijk helper of assistent
alleen aan personen, die houder zijn van het diploma dat
overeenkomstig de bepalingen van de desbetreffende ko-
ninklijke besluiten werd uitgereikt.

» Onder het gezag van die regeling werden tot 31 De-
cember 1947, datum waarop het eerste Rijksinstituut voor
sociale studién werd ingesteld, scholen voor maatschappe-
lijk dienstbetoon opgericht, meestal private; er bestaan
nochtans 2 provinciale scholen en | gemeentelijke school
voor maatschappelijk dienstbetoon.

[N° 751

le mariage et le droit dotal, les biens,
obligations conventionnelles ou issues
la forme des actes juridiques, etc.

les héritages, les
d'un acte illicite,

Le deuxiéme projet, qui est en voie d’achévement, a
trait 3 Dextradition, |l parait bien qu'une revision Jde nos
traités d’extradition est souhaitable et qu'une adaptation
du droit existant aux nécessités de 1’heure appartient au
domaine des possibilités. Les textes tendant & atteindre ce
but sont également en voie d’achévement.

En outre, la Commission a mis & I'étude, entre autres,
la responsabilité et I'assurance des propriétaires et des
chauffeurs de véhicules automobiles, ainsi que les disposi-
tions pénales concernant les délits de fraude.

I. — Ecoles de Service Social.

La Commission a entendu I'écho d'un conflit existant
entre le Département de la Justice et celui de I'lnstruction
Publique au sujet des écoles de service social.

Cette question particulitrement délicate a é&té soumise
au Département, qui nous a fajt parvenir la réponse su'-
vante :

« Cest un arrété du 15 octobre 1920 pris & I'initiative
de M. Vandervelde, Ministre de la Justice, qui a organisé
pour la premiére fois les études de service social et insti-
tué auprés du Ministére de la Justice, un Conseil des écoles
de service social, chargé de donner son avis sur toutes les
questions concernant I'enseignement du service social,
entre autres sur la composition des jurys chargés de déli-
vrer les diplémes,

n Les études de service social ont été réglementées par
divers. arrétés royaux qui ont été coordonnés par I'arrété

royal du 11 juin 1935, modifié notamment par l'arrété
royal du 24 mars 1936 et les arrétés du Régent des 8 mars
1946 et || mars 1947, Aux termes de ces dispositions,

c’est le Ministre de la Justice qui nomme les membres des
différents jurys d'examens et délivre les diplémes, & la
suite d'une épreuve finale subie devant un jury central
unique pour toutes les &coles.

»Une loi du 12 juin 1945 sur la protection du titre
d’'auxiliaire ou d’assistant social réserve le titre et la déno-
mination d'auxiliaire ou d’assistant social aux personnes
munies du dipléme délivré conformément aux dispositions
des arrétés royaux qui en réglent I'octroi.

» Sous l'empire de cette réglementation et jusqu’au
31 décembre 1947, date de la création du premier institut
d’études. sociales de I'Etat, des écoles de service social
furent créées, la plupart d'entre elles privées; cependant
il y a deux écoles Provinciales et une école communale de
service social,
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» Die private en openbare scholen vielen tot 10 Juli
1933 uitsluitend onder de bevoegdheid van de Minister
van Justitie.

» Sedert die datum staan, krachiens de besluitwet van
10 Juli 1933 tot regeling van het technisch onderwijs, de
scholen voor maatschappelijk dienstbetoon die bij het
secundair technisch onderwijs waren ingedeeld, onder de
bevoegdheid van het departement van Justitie voor het
wetenschappelijke en opvoedkundige toezicht, en van het
departement van Openbaar Onderwijs voor de toeken-
ning van toelagen.

» In 1948 en 1949 werden Rijksinstituten voor sociale
studién ingesteld, alleen door toedoen van de Minister
van Openbaar Onderwijs, die van cordeel was dat zij
niet vielen onder de reglementsbepalingen getroffen door
de Minister van Justitie, '

» Het departement van Openbaar Onderwijs heeft dus
gemeend afzonderlijke €xamencommissies te’ moeten in-
stellen voor de op zijn initiatief ingestelde Rijksinstituten:
sommige dezer commissies hebben in l949»diploma's van

maatschappelijk helper uitgereikt,

» Er zouden dus thans 2 soorten diploma’s van maat-
schappelijk helper bestaan : het diploma uitgereikt door
de Minister van Justitie overeenkomstig, de ge'dende rege-
diploma uitgereikt door de Rijksinstituten
studién, bij toepassing van een
« Staatsblad , is bekendgemaakt
Justitie is medegedeeld.

ling, en he:
voor maatschappglijke
regeling, die niet in het
noch aan het departement van

i De wettelijkheid van laatstbedoelde diploma’s wordi
thans betwist, ingevo'ge het beroep dat door een parti-
culier bij de Raad van State is ingesteld,

» Het departement van Justitie heeft bij het Departe-
ment van Openbaar Onderwijs aangedrongen om de toe-
stand te reguleren. »

III. — Statistiek der onopgehelderde misdaden.

Aantal zaken die zonder

gevolg gebleven zijn, daar de
daders onbekend waren, '

Aard der zaken 1946 1947 1948
Misdaden 25.721(1) 23.108(2) 23.353(3)
Wanbedrijven 95.992 67.328 67.240
Bijzondere wetten | 1.381 10.713 7.116
- —_—
Totaal : 133.094 101.149 97.709
(1) waarvan 19.255 diefstallen met verzwarende om-
standigheden.
(2) waarvan 17.61] diefstallen met verzwarende om-
standigheden.
(3) waarvan 16.359 diefstallen met verzwarende om-

standigheden,

relévent uniquement
Justice jusqu'au 10

n Ces écoles, privées et publiques,
de la compéience du Ministére de la
juillet 1933,

» Depuis cette date et ce en vertu de l'arrété-loi du
10 juillet 1933 organique de I'enssignement technique, les
écoles de service social, qui furent classées dans 1'ensei-
gnement technique secondaire, dépendent des départe-
ments de la Justice, en ce qui concerne le contréle scienti.
fique et pédagogique, et de I'Instruction publique, en ce
qui concerne l'octroi des subsides.

»En 1948 et 1949 des instituts d’études sociales de
I'Etat ont été créées exclusivement 3 Iintervention du
Ministre de I'Instruction publique, qui a estimé qu'ils ne
relevaient pas des dispositions réglementaireg prises 3
I'intervention du Ministre de la Justice,

» Le département de I'Instruction publique a donc cru
devoir instituer des jurys d'examens distincts pour les
instituts de I'Etat créés a son initiative; certains de ces
jurys auraient délivré en 1949 des diplémes d’auxiliaire
social.

» Il y aurait donc actuellement deux sortes de diplémes
d’auxiliaire social : le dipléme délivré par le Ministre de
la Justice, conformément 3 la- réglementation en vigueur,
et un dipléme délivré dans les instituts d'études sociales
de I'Etat, en application d'une réglementation qui n'a pas
été publiée au « Moniteur » ni ‘communiquée ag départe-
ment de la Justice.

nLa légalité de ces derniers diplémes est contestée
actuellement par Ile recours d'un particulier devant le

Conseil d'Etat. .

I » Le département de la Justice a insisté auprés du
département de I'Instruction publique en vue d'une régu-
larisation de la situation. »

II. — Statistique des crimes restés impunis.

Nombre de causes restées sans suite, -les auteurs des

crimes étant restds Inconnus.

1946 1947 . 1948

_—

Nature des causes

Crimes 25.721(1) 23.108(2) 23.353(3)
Délits 95.992 67.328 67.240
Lois spéciales 11.381 10.713 7.116

_——
Total : 133.094 101.149 97.709

(1) dont 19.255 vols avec circonstances aggravantes.

(2) dont 17.611 vols avec circonstances aggravantes,

(3) dont 16.359 vols avec circonstances aggravantes.
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IV. — Voogdij der in voorlopige vrijheid gestelde incivie-
ken : Hoe is deze voogdij geregeld?

De voogdij over de voorwaardelijk of voorlopig invrij-
heidgestelden wordt ingericht door de Dienst voor Weder-
opvoeding, Reclassering en Voogdij.

Deze dienst heeft in de eerste plaats beroep gedaan op
de reeds bestaande organismen belast met de voogdij van
veroordeelden wegens gemeen recht, om hun de voogdijen
der veroordeelde incivieken op te dragen.

Deze organismen zijn ;

Beschermingscomités (bestaande in de hoofdplaats van
ieder gerechtelijk arrondissement).

Werken van wederaanpassing (bestaande te Brussel,
Antwerpen, Luik).

Centrale Maatschappelijke Dienst, afhangende van het
Departement van Justitie.

Daarenboven werden ook in de verschillende kantons,
onder voorzitterschap van hh. Vrederechters, voogdijra-
den opgericht.

Anderzijds worden sommige voogdijen ook waargeno-
men door rechtstreekse voogden, d.w.z. personen die niet
afhangen van voormelde organismen maar die omwille
van hun bekendheid als goed burger door het Hoofd van
de Dienst voor Wederopvoeding, Rec!assering en Voogdij,
na ernstig onderzoek aanvaard worden als voogd.

Het is evenwel te betreuren dat geen groter aantal per-
sonen hun burgerplicht onder dat oogpunt hebben begre-
pen door hun medewerking te verlenen aan de Voogdij-
dienst en aldus een taak van nationaal belang te vervullen.

De aangestelde voogden dienen om de drie maand een
verslag te laten geworden aan de Dienst voor Wederop-
voeding, Reclassering en Voogdij.
voogdij

Het al of niet ernstic waarnemen van de

hangt af van de personaliteit van de voogd zelf.

Hierbij dient evenwel opgemerkt dat de voogden hun
taak op een volledig benevole wijze waarnemen, en tot
heden toe noch over portvrijddom beschikken, noch de
terugbetaling kunnen bekomen van de door hen gedane
onkosten bij het vervullen van hun taak.

Niettegenstaande deze toestand geeft het nazicht van
tienduizenden voogdijverslagen ons de indruk dat de vooz-
dij in de meeste gevallen ernstig wordt opgenomen.

Opgericht sedert 3-11-46 telde de Voogdijdienst op
31-1-1949 25.890 dossiers.

[N° 75]

IV, — La tutelle des inciviaues mis en liberté provisoire :
Comment cette tutelle est-elle réglée?

La tutelle des personnes mises en liberté conditionnelle
ou provisoire est organisée par le Service de Rééducation,
de Reclassement et de Tutelle.

En premier lieu ce service a fait appel aux organismes
déja existants, chargés de la tutelle des condamnés de
droit commun, en vue de les charger de la tutelle des
inciviques condamnés. '

Ces organismes sont :

Comités de patronage (existant aux chefs-lieux de cha-
que arrondissement judiciaire)..

Euvres de réadaptation (existant Bruxelles, Anvers,
Liége). : -

Service social central dépendant du département de la
Justice.

En outre, dans les dittérents cantons, des conseils de
tutelle ont été créés et placés sous la présidence de MM, les
juges de paix.

D’autre part, certaines tutelles sont assumées par des
tuteurs directs, c'est-a-dire par des personnes ne dépen-
dant pas des organismes précités, mais qui, notoirement
connues comme bons citoyens, sont agréées en qualité de
tuteurs, aprés une enquéte sérieuse organisée par le chef
du Service de réadaptation, de reclassement et de tutelle.

Il est toutefois regrettable qu'il n'y ait pas un.plus grand
nombre de personnes ayant compris leur devoir de citoyens
sous cet aspect, pour préter leur collaboration au Service
de tutelle et assumer de cette fagcon une tiche d'intérét
national.

Les tuteurs désignés ont pour mission de faire parvenir
un rapport trimestriel au Service de réadaptation, de
reclassement et de tutelle.

Le caractére sérieux de la tutelle exercée dépend de la
personnalité du tuteur méme,

A ce sujet il y a toutefois lieu de faire remarquer que les
tuteurs remplissent leur tAche A titre purement bénévole
et ne bénéficient jusqu'a présent ni de la franchise postale °
ni du remboursement des frais occasionnés par I'accom-

plissement de leur tiche.

Nonobstant cette situation, I'examen de dizaines de mil-
liers de rapports de tutelle nous donne I'impression que,
dans la plupart des cas, la tutelle est assumée sérieusement,

Créé depuis le 3-11-46, le Service de tutelle comptait
au 31-12-49, 25.890 dossiers.
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18.814 voogdijen worden effectief uitgeoefend.
6.080 voogdijen zijn geéindigd,
996 dienen ingericht.

V. — Magistraten,

a) die leraar zijn in een of andere onderwijsinstelling.

Volgens de inlichtingen waarover et Departement be-
schikt zijn er onder de magistraten :
6 hoogleraars;
15 leraars aan gewone onderwijsinrichtingen.

b) die lid zijn van een of andere commissie :

Thans nemen magistraten deel aan de werkzaamheden
van ongeveer |20 commissies, de ene zijn door de wet
ingesteld, de andere bij koninklijk of ministerieel besluit.
In sommige commissies worden de mandaten niet bezol-

digd.

Volgens de in ons bezit zijnde inlichtingen bestaan er
voor het ogenblik 219 mandaten van magistraten in de
commissies. Dit cijfer stemt niet overesn met het getal
magistraten die in commissies zetelen.

Inderdaad :

I') een en dazelfde magistraat kan zetelen in verschei-
dene commissies;

2) ze?e;e magistraten behoren terzelfdertijd tot een
komen dus
tweemaal voor in het cijffer van 219 mandaten.

gewone en tot een militaire rechtsmacht en

De deelneming van de magistraten aan allerhande com.
missies is niet zonder gevaar voor de goeda gang van de
gerechtelijke diensten. Om zulks te vermijden werd door
het departement aangedrongen opdat voor de deelneming
aan commissies bij veoorkeur beroep zou worden gedaan
op ere-magistraten of op p'.aatsvervangende magistraten;

c) die bij het Krijgsgerecht of bij het Krijgshof gedeta-
cheerd =zijn.
10 bij het Militair Gerechtshof.
3 bij de Krijgsraden.

HOOFDSTUK 1i

Politiek onderzcek der Begroting,
Algemeen,
Het is natuurlijk onmogelijk gans de politieke bedrijvig-

heid van het Departement van Justitie omstandig te onder-
zoeken.

|

18.814 tutelles sont effectivement exercées,
6.080 tutelles sont terminées.
996 sont a organiser.

V. — Magistrats,

a) professeurs dans l'une ou I'autre établissement
d’instruction,

D’aprés les renseignements dont le département dispose
il 'y a parmi les magistrats :
6 professeurs d'université;
15 professeurs dans des établissements d’enseignement
ordinaire,

membres de I'une ou de 'autre commission,

b)
. Actuellement les magistrats participent aux travaux
d'environ ]20 commissions,
les autres par arrété royal ou ministériel. Dans certaines
commissions les mandats ne sont pas rémunérés.

les unes institudes par la loi,

D’aprés les renseignements en notre possession, il y a &
I'beure actuelle 219 mandats de magistrat dans les com-
missions. Ce chiffre ne correspond pas avec le nombre de
magistrats siégeant au sein des commissions.

En effet :
1) le m&me magistrat peut siéger dans différentes com.
missions;

2) certains magistrats appartiennent simultanément 3

une ou plusieurs juridictions militaires et figurent donc
deux fois dans le chiffre des 219 mandats.

La participation de magistrats 3 toutes sortes de com-
missions n'est pas sans présenter de danger pour la bonne
marche des services judiciaires. En vue d’éviter cet état
de choses, ls département a insisté pour que en ce qui
concerne la participation de magistrats 3 des commis-
sions, il soit fait appel, de préférence, 3 des magistrats
honoraires ou 3 des magistrats supp'éants;

c¢) détachés pres de la Justice Militaire ou de la Cour
Militaire.

10 aupres la Cour Militaire,

3 auprés les Conseils de Guerre.

CHAPITRE 1

Examen Politique du Budget.
Généralités,
Il est naturellement impossible de faire une étude dé-

taillée de toutes leg activités politiques du Département
de la Justice,
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Wij moeten ons noodgedwongen beperken tot enige,
hetzij actuéle hetzij reeds oude punten, waarover zowel
het departement als de wetgevende macht zich ten spoe-
digste moeten bekommeren, om een einde te maken aan
een voorlopige toestand, dic al te lang heeft geduurd.

Wij zullen derhalve in dit hoofdstuk eerst het meest
actuéle en nijpende vraagstuk, nl. de repressie, onder-
zoeken.

Zonder in herhalingen te vervallen — die aangelegen-
heid werd meesterlijk en zeer zakelijk behandeld door
onze collega, de h. Lohest, in het verslag over de begroting

voor 1948 (stuk Senaat n" 342 — Zitting 1947-1948, blz.

10 en volgende) — willen wij wijzen op :
1) De sedertdien afgelegde weg.

2) De wederopvoeding der incivieken, vooral wat de
dienst voor wederopvoeding, reclassering en voogdijen
betreft.

3) De maatregelen tot leniging van het lot der gevan-
genen. -

4) De voorwaardelijke invrijheidstelling.
5) De genomen en voorgenomen genademaatregelen.

Vervolgens zullen wij handelen cver een reeds oud
vraagstuk, waarvoor een definitieve oplossing geboden is,
nl. de opheffing van sommige boventallige vredegerechten
en de nieuwe indeling van de rechtsgebieden.

Een ander vraagstuk houdt nauw verband met de
wederinrichting der rechtbanken van koophandel en wel
de hervorming van het handelsregister : burgerlijke staat
der handelaars, kiezers en verkiesbaren voor de recht-
banken van koophandel.

In het aanhangsel speken wij over een vraagpunt dat
betrekking heeft op de begrotingen van financién en van
justitie. maar waarover in laatstgenoemde thans geen spoor
te vinden is : de regie van de gevangenisarbeid, een zelf-
standige regie, waarover wij alle dienstige inlichtingen
sedert haar oorsprong in 1932 hebben verzameld en in dit
verslag over de begroting voor 1950 hebben opgenomen.

SECTIE I. — Repressie.
Algemene beschouwingen.

In een verslag aan de Algemene Raad van het Verbond
der Belgische advokaten dd. 15 December 1945, schreef
onze confrater Mr Paul Parent hetgeen volgt :

« Verschillende dagbladartikelen =n onlangs nog « Le
Journal des Tribunaux » spreken over de vijftig duizend
gedetineerden die nog in onze gevangeniscen en interne-
ringskampen opgesloten zijn, als van een open wonde in
het hart van het land.

[N°75]

Nous ‘devons forcément nous limiter & quelques points
soit actuels, soit déja anciens, mais dont tant le départe-
ment que le-pouvoir législatif devraient s'occuper le plus
tot possible afin de mettre fin & une situation provisoire,
qui n'a que trop duré.

Nous traiterons dés lors en ce chapitre d'abord de la
question actuelle et brélante entre toutes : la répression.

Sans tomber dans des redites — cette question ayant
été traitée magistralement et trés objectivement par notre
collégue, M. Lohest, dans le rapport sur le budget de
1948 (Doc. Parlem. Sénat — Session de 1947-1948 —-

N

n° 342, pp. 10 et suiv.) — nous tenons & souligner :
1) Le chemin parcouru depuis lors.

2) L'ceuvre de la rééducation des inciviques surtout en
ce qui concerne le service de la rééducation, du reclasse-
ment et des tutelles,

3) Mesures pour 'adoucissement du sort des détenus.

4) La libération conditionnelle.
5) Mesures-de clémence prises et & envisager.

Ensuite d'une question bien ancienne, mais dont la
solution définitive s'impose : suppression de certaines
justices de paix en surnombre et redistribution des cir-
conscriptions judiciaires.

Une question intimement liée & la réorganisation des
tribunaux de commerce : La réforme du registre du
commerce : état civil des commercants, électeurs et éli-

gibles aux tribunaux de commerce.

En appendice nous traiterons d'une question qui che-
vauche sur les budgets des Finances et de la Justice, mais
dont ce dernier budget ne contient aucune trace & ce jour:
« La régie du travail pénitentiaire ». ‘

Régie autonome, dont nous avons tenu & recueillir tous
renseignements utiles, dé&s son origine — 1932 — et & les
consigner en ce rapport du Budget de 1950.

SECTION I. — La répression.
Considérations générales.

Dans un rapport présenté au Conseil Général de la
Fédération des Avocats Belges, le 15 décembre 1945,
notre confrére Me Paul Parent pouvait écrire ce qui suit:

« Divers articles de la presse quotidienne et récemment
« Le Journal des Tribunaux » signalent, comme une plaie
ouverte au cceur du pays, les cinquante mille détenus qui
s'entassent encore dans nos priséns et dans nos camps
d’internement. ' :
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n Tot nog toe sprak men alleen van repressie, Nu
spreekt men reeds het woord « verzachting » uit. Een
merkwaardig en moedig artikel van de h. Carlo Bronne
stelt de Natie vé6r de werkelijkheid.

» De heelkundige, schrijft hij, verbindt na te hebben
gesneden. Morgen zal men al wat geneesbaar is in de
wereld, welke thans in een anti-nationale kultuurbodem
gedompeld is, moeten ontgifien. Morgen — wanneer de
grote schuldigen hun verraad met het leven ingeboet heb-
ben — zullen de slachtoffers van de sluwe vijandelijke
propaganda en het klein grut van het incivisme in het
nationaal leven moeten opgenomen worden. »

Schier vijf jaar later, zal niemand durven beweren dat
Mr Parent zich veigist heeft.

Eenieder is vandaag overtuigd van de noodzakelijkheid
om de wonde niet alleen te sluiten, maar ook om de nodiga
verbandmiddelen voor een heilzame genezing te gebruiken.

§ L. — De afgelegde weg,

Ten deze zijn alleen cijfers sprekend.

Wij geven hierna zonder commentaar verschillende
indelingen, waaronder de zieken, de minderjarigen op het
ogenblik der feiter en de personen boven 65 jaar, bijzon-
der onze aandacht moeten gaande maken.

Aantal zieken, minderjarigen op het ogenblik der feiten
en personen boven 65 jaar, die thans nog opgesioten
zijn. — Belangrijkheid der strafien welke de gedeti-
neerden van die calegorieén nog moeten uitziiten.

a) De zieken, die een bijzondere gezondheidsverzorging
ncdig hebben, maar wier ziekte niet zo erg is dat zij
in vrijheid dienen gesteld, worden opgenomen in
therapeutische instellingen of in afdelingen die spe-
ciaal ingericht zijn voor de behandeling van hun
zickte.

Er bestaan ten deze :
I te St-Kruis bij Brugge, afdelingen voor versordeslde
incivieken die lijden aan stoornissen van dc .pijsvertering;

er zijn thans 313 gedetineerden;

2" een soortgelijke afdeling in de gevangenis te [eper,
voor 20 gemeenrechtelijk veroordeelden;

3" te Merksplas :
—— een sanatorium met 75 gedetineerden;

— een afdeling voor lichaamszwakken met |84 gedeti-
neerden;

— een ziekenhuis met 3] gedetineerden;

» On n'avait parlé jusqu'ici que de répression. Voici
qu'apparait déja le mot « amendement ». Un remarquable
article de M. Carlo Bronne met courageusement la Nation
en face des réalités.

» « Le chirurgien, écrit-il, panse aprés avoir tranché ».
Demain il faudra désintoxiquer tout ce qui est guérissable
dans ce monde actuellement plongé dans un bouillon de
culture anti-national. Demain — quand les grands coupa-
bles auront payé de leur vie le prix de leur trahison —
il faudra résorber dans la vie nationale les victimes de
I'astucieuse propagande ennemie et le menu fretin de
I'incivisme, »

Prés de cing ans aprés que ce rapport vit le jour, plus
personne n'osera préitendre que M° Parent s’est trompé.

Tout le monde est convaincu aujourd’hui de la néces-
sité urgente de brider non seulement la plaie mais d’appli-
quer & celle-ci les pansements nécessaires 3 la guérison
salvatrice.

§ L. — Le chemin parcouru.
-
En cette matiére le seul langage éloquent est celui des

chiffres.

Nous donnons ci-dessous — sans les commenter —
différentes classifications, dont les malades, les mineurs
d’dge au moment des faits et les personnes dgées de
65 ans,, doivent spécialement retenir notre attention.

Nombre de malades, des mineurs d’age an moment des
faits et des personnes agées de 65 anz, actuellement
détenus. — Importance des peines que les détenus de
ces catégories ont a subir.

a) Les malades dont I'état de santé requiert des soins spé-
ciaux, mais dont la gravité de I'affection n’est pas telle
qu'il faille les libérer, sont transférés dans des établis-
sements thérapeutiques ou dans des sections d’établis-
sement spécialement aménagées pour le traitement de
leur maladie.

Il existe & cet égard :
1° a Ste-Croix-lez-Bruges, des sections pour condamnés
inciviques dyspeptiques; 313 détenus s'y trouvent actuel-

lement;

2° une section analogue 4 la prison d'Ypres, pour
20 condamnés de droit commun;

3" & Merksplas :
~— un sanatorium hébergeant 75 détenus;

— une section de débiles physiques comptant 184 dé-
tenus;

— un hépital en comptant |31,
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4" in de gevangenis te Hoei, een afdelmg voor 20 dia-
betislijders;

5" in de gevangenis te Vorst, een genees- en heelkundig
centrum waar thans |54 gedetineerden verblijven; 66 ge-
detineerden die er verzorgd worden, zijn in een afdeling

van de gevangenis te St-Gillis ondergebracht.

Men kan het aantal zieken dus op 950 tot 1.000 schat-
ten, afgezien van degenen die licht ziek zijn en in de
gewone inrichtingen blijven.

b) Gedetineerden die minder dan 21 jaar oud waren ten
tijde van de feiten.

Op | April 1950 ondergingen 1.225 gedetineerden die
minder dan 21 jaar oud waren ten tijde van de feiten waar-
voor ze veroordeeld werden, hun straf in de gevangenis-
£en:

898, nl. 854 mannen en 44 vrouwen, gedetineerd we-
gens inbreuken op de Staatsveiligheid;

327, nl. 305 mannen en 22 vrouwen wegens inbreuken
op het gemeenrecht.

Hier volgt een tabel over de indeling van de straffen :

[N° 75]
4° & la prison de Huy, une sechon pour 20 détenus dia-
bétiques;

® 5° 3 la prison de Forest, un centre médico-chirurgical
ol se trouvent actuellement 154 détenus; 66 détenus
appelés & y &tre soignés sont hébergés dans une section

d’attente de la prison & St-Gilles,

On peut donc estimer que le nombre des malades est
de 'ordre de 950 & 1.000 détenus, non compris ceux qul.
dans les établissements ordinaires, sont atteints de légeres
affections passagéres.

b) Détenus idgés de moins de 21 ans au moment des
faits.

A la date du ler avril 1950, 1.225 détenus, qui, au
moment des faits ayant entrainé une condamnation, étaient
dgés de moins de 21 ans, subissaient leur peine dans les
établissements pénitentiaires : : ,

898, soit 854 hommeés et 44 femmes, étaient détenus
pour infractions & la Stireté de 1’Etat;.

327, soit 305 hommes et 22 femmes pour infractions
de droit commun.

Les peines subies par ces détenus se répartissaient
comme suit :

INCIVIEKEN GEMEEN RECHT
[ —_— ALGEM.
INCIVIQUES" DROIT €OMMUN TOTAAL
Mannen | Viouwen | Totaal Mannen | Vrouwen | Totaal TOTAL
_ _ — — — — GENER.
o Hommes | Femmes Tolal Hommes | Femmes Total
Gevangenisstraf — Peines d’emprisonnement :
minder dan 5 jaar — moins de 5 ans . 32 2 34 181 20 201 235
5 jaar en meer — 5 ans et plus 9 —a 9 40 i 41 50
Opsluiting — Réclusion : 4 4 8 14 | 15 23
Tijdelijke hechtenis — Détention & temps :
van 5 tot minder dan 10 jaar — de 5
a moins de 10 ans L. 72 3 75 1 — | 76
van 10 tot minder dan 15 jaar — de 10
& moins de 15 ans 155 8 163 — — —_ 163
van 15 tot minder dan 20 jaar — de 15
a moins de 20 ans . 191 5 196 —_ —_ — 196
20 jaar en meer — 20 ans et plus . 136 2 138 — — — 138
Tijdelijke dwangarbeid —
Travaux forcés a temps :
van 10 tot minder dan 15 jaar — de 10 g
a moins de 15 ans e 5 3 8 5 _ 5 13
van 15 tot minder dan 20 jaar — de 15 X
a moins de 20 ans .. 10 3 13 13 —_ 13 26
20 jaar en meer — de 20 ans et plus . 19 4 23 20 —_ 20 43
Levenslange straffen — Peines perpétuelles :
Hechtenis — Détention 95 4 99 2 — 2 101
Dwangarbeid — Travaux forcés ) 82 6 88 27 — 27 115
Ter docd veroordeelden — Condamnés 4
mort 44 —_ 44 2 — 2 46
854 44 8§98 305 22 327 A 1,225




d)

a)

b)

Aantal gedetineerden van 65 jaar en meer.

Mannen Vrouwen
incivieken 50 6
gemeen recht 102 20
Totaal . 152 26
Aantal veroordeelden, die gedaan hebben
1/3 1/2 2/3

incivieken : van hun straf
Mannen 1.245 208 101
Vrouwen 65 40 4

Totaal 1.310 248 105
gemeen recht :
Mannen . . . . 1.098 697 619
Vrouwen 128 55 56

Totaal . . 1.226 752 675

TOTALEN 2.536 1.000 780
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L2

¢) Nombre de détenus. dgés de 65 ans et plus.

Honimes  Femmes
a) incivigues 50 6
b} droit commun 102 20
Total . 152 26

d) Nombre de condamnés ayant atteint

Le 1/3 La 1/2 Les 2/3
a) inciviques : de leur peine
Hommes 1.245 208 101
Femmes 65 40 4
Total 1.310 248 105
b) droit commun :
Hommes 1.098 697 619
Femmes 128 55 56
Total 1.226 752 675
TOTAUX . 2.536 1.000 780
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BEVOLKING DER STRAFINRICHTINGEN OP 1 APRIL 1950
POPULATION DES ETABLISSEMENTS PENITENTIAIRES AU |er AVRIL 1959,

[N° 75]

GEMEEN RECHT INCIVIEKEN
DROIT COMMUN INCIVIQUES
MILI- ALGEM.
Mannen | Vyiouwen Totaal TAIREN | Mannen Vrouwen Totaal | TOTAAL
Hommes | Femmes Total MILI- Hommes | Femmes Totad TOTAL
. TAIRES GENER.
_ —_
Wet van — Loi du 9-4-1930 ;
In observatie genomen verdachten —
Inculpés mis en observation . . 27 3 30 | —_— — — 3]
Ter terechtzitting aangehouden abnor-
malen — Anormaux arrétés & I'au-
dience . . . . . . | . 26 1 27 — 1 — 1 28
Geinterneerde abnormalen — Anor-
maux internés . . ., | | 53 6 59 1 5 1 6 66
Geinterneerde recidivisten — Récidi.
vistes internés . . . | | 57 — 57 — — —_ — 57
Huis van bewaring — Maison de dépot :
Voorlopige gedetineerden — Détenys
provisoires e 10 — 10 —_ — — — 10
Vreemdelingen zonder bestaansmidde-
len — Etrangers sans moyens d’exis-
tence . . . . 55 10 65 — — - — 65
Passanten — Passagers :
bedelaars en landlopers — mendiants
et vagabonds . . . . . 29 5 34 —_ — —_ — 234
andere categorieén — autres caté-
gories . . . . 49 7 56 — 19 — 19 75
Gedetineerd b.k. waterschout — Dé- [
tenus p/o Commissaire maritime . | — I — . _ - I
Arresthuis — Maison d'arrét :
Betichten onder aanhoudingsmandaat
— Prévenus sous mandat d'arrét .| 675 9i 766 14 — — — 780
Veroordeelden ter terechtzitting of in !
hoger beroep of cassatie aangehou-
den — Condamnés arrétés a lau-
dience ou en instance d’appel ou de
cassation . . . . . 70 14 84 8 - — — R
Minderjarigen — Mineurs . 4 — 4 —_ — — — 4
Gefailleerden — Faillis . . 3 —_ 3 _ _ — — 3
Provoosthuis — Maison prévétale :
Betichten onder aanhoudingsmandaat |
— Prévenus sous mandat d’arrét . - — —_ e 63 2 65 65
Verocordeelden ter terechtzitting of in
hoger beroep of cassatie aangehou- '
den — Condamnés arrétés & I'au- {
dicnce ou cn instance d’appel ou de
cassation . . —_ -— [ — — 92 6 98 98
Huis van justitie — Maizon de Justice ;
Beschuldigden in staat van wijzen — ' '
Accusés en état . | | . 14 2 16 — —_ —_ — 16
Ter dood veroordeelden - Condamnés
amort. . . . 6 — 6 — —_ —_ — 6
Tijdelijke dwangarbeid — Trapaux
foreés & temps . . e | T ] - - T (R ]
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Strafhuizen — Maisons pour peines :

Ter dood veroordeelden, straf in kracht

Criminele veroordeelden —

Correctionele veroordeelden —

van gewijsde.gegaan — Condamnés
a mort, peine coulée en force de
chose jugée

Condamnés criminels ;

Levenslange dwangarbeid — Travaux
forcés a perpétuité .

Tijdelijke dwangarbeid — Travaux

forcés & temps .

Veroordeelden tot opsluiting — Con

damnés & la réclusion

Veroordeelden tot levenslange hechte-
nis — Condamnés & la détention
perpétuelle .

Veroordeelden tijdelijke hechtenis —

Condamnés & la détention & temps

Condamnés correctionnels :

meer dan 5 jaar — de plus de 5 ans
meer dan 3 tot 5 jaar — de plus de
3a5ans e
meer dan | tot 3 jaar — de plus de
I & 3 ans e
meer dan 6 maand tot | Jaar — de
plus de 6 mois & 1 ans .
meer dan 3 maand tot 6 maand —
de plus de 3 mois & 6 mois
meer dan | maand tot 3 maand —

de plus de 1 mois & 3 mois .
minder dan | maand — de moins de
I mois <
subsidiair bij geldboeten — subsidiL.;.
res & des amendes . .
vrijheidsstraf met verplichtende arbeid
— servitude pénale .

Politiestraffen — Peines de police :

subsidiair bij geldboeten — subsidiai-
res a des amendes ,

GEMEEN RECHT INCIVIEKEN
: DROIT COMMUN INCIVIQUES
MILL. | ALGEM.
Mannen Vriouwen Totaal TAIREN Mannen | Viewwen Totaal TOTAAL.
Hommes Femmes Total M_JLI‘- Hommes Fer:mea T;al TO-;'AL
TAIRES GENER.
— —_ - _ 270 6 276 276
208 16 224 3 462 26 488 715
361 22 383 2 305 71 376 761
9i 6 97 5 106 37 143 245
4 — | 4 — | 58 28 | e86 690
8 —_— 8 1 2.798 97 2.895 2.904
426 25 451 —_ 34 4 38 489
461 44 505 3 71 8 79 587
798 123 921 6 62 16 78 1.005
382 45 427 8 4 — 4 439
292 45 337 i1 —_ _— — 348
93 9 102 5 - —_ _ 107
14 2 16 2 —_ — — 18
29 3 32 — | — 1 33
] — ] — — —_ — ]
I 2 3 _— —_ — -— 3
4.249 48] 4,730 70 4.952 302 5.254 10.053
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§ II. — Dienst voor wederopvueding, reclassering
en voogdij.

Deze dienst, uitsluitend opgericht ten bate van de
veroordeelden wegens inbreuken tegen de veiligheid van
de Staat, bezit een gelukkige verwezenlijking in de centra
voor beroepsopleiding. ’

Deze centra zijn ontworpen en ingericht onder de hoge
leiding van de h. raadsheer Hanssens.

A. — Hierna volgt een kort verslag aver dit werk van
wederopvoeding.

De centra voor beroepsopleiding (C.B.O.) hebben tot
doel aan de gedetineerden, die zulks nodig hebben, een
beroepsopleiding te verschaffen, om hun reclassering te
vergemakkelijken.

Tot die centra worden, op hun verzoek, toegelaten de
jonge gedetineerden zonder toereikende beroepsopleiding
en de oudere gedetineerden die, door hun veroordeling,
in de onmogelijkheid zijn hun vroeger beroep te hervatten
(art. 123 sexies Strafwetboek).

Buiten deze centra voor _beroepsopleiding werd te
Merksplas het paviljoen E. ingericht, dat speciaal voor-
behouden is aan jonge incivieken geboren in 1920 of later,
die tot de zwaarste criminele straffen veroordeeld zijn
wegens hun deelneming aan uiterst ernstige feiten, en die,
sinds 1944 of 194 onophoudend de reerdriukkende en

meestal eenzame opsluiting in een cel hadden ondergaan.

In al die centra leven de Franstaligze et de Nederlands-
talige gedetineerden samen, ongeacht hun maatschappe-
lijke rang, hun verstandelijke vorming en de graad van
hun opvoeding.

Onderscheid naar de taal wordt uitsluitend gemaakt
tijdens de lesuren en alleen omdat de lessen zulks ver-
elsen.

Bovendien werd er, in het interneringscentrum voor
vrouwen te St-Andries-bij-Brugge, een sectie ingericht die
een stelsel van zelfregering bezit en waar naai-, snit- en
andere lessen gegeven worden.

Het aantal incivieke gedetineerden. die tot de centra
voor beroepsopleiding toegelaten worden, verandert aan-
houdend wegens de invrijheidstellingen en doordat men er
in de eerste plaats diegenen toelaat die het meeste behoefte
hebben aan beroepsopleiding.

[Ne 75]

§ IL — Service de la rééducation du reclassement
et des tutelles.

Ce service créé exclusivement & l'intention des condam-
nés pour infractions contre la stireté de ’Etat posséde une
heureuse réalisation en ce qui concerne les centres d'édu-
cation professionnelle,

Ces centres ont été congus -t organisés sous la haute
direction de M. le conseiller Hanssens.

A, — Ci-aprés un bref rapport au sujet de cette ceuvre
de rééducation :

Les Centres d'Education Professionnelle (C.E. P)
visent 4 donner 3 ceux des détenus qui en ont besoin, une
formation professionnelle propre & faciliter leur reclas-
sement.

Sont, & leur demande, ‘admis dans ces centres, les déte-
nus jeunes, dépourvus de toute formation professionnelle
suffisante, et les détenus plus agés qui, par leur condam-
nation se sont vu interdire de reprendre leur ancienne pro-
fession (art. 123, sekies C.P.).

Indépendamment de ces C.E.P. a &té organisé & Merks-
plas, le Pavillon E., spécialement réservé aux jeunes
inciviques nés en 1920 ou depuis, condamnés aux peines
criminelles les plus lourdes, pour avoir participé & des
faits exceptionnellement graves et qui, depuis 1944 ou
1945, avaient subi continfiment le régime débilitant et le
plus souvent solitaire de la cellule.

Dans tous ces centres, les détenus d’expression fran-
caise et d’expression flamande vivent en commun, quels
que soient leur condition sociale, leur formation intellec-
tuelle et‘le degré de leur éducation.

La distinction selon la langue n'est faite gu'exclusive-
ment pendant les heures de cours, et pour les seules néces-
sités de ceux-ci.

En outre, au C.I. pour femmes & St-André-lez-Bruges,
a été organisée une section jouissant d'un régime de self-
government, ol sont donnés des cours de coupe, cou-
ture, etc.

Le nombre des détenus inciviques admis dans les
C.E.P. varie constamment par le fait des libérations, et &
raison de ce qu'on y admet d'abord ceux dont le besoin
d’une formation professionnelle est le plus urgent.
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Daarentegen is de bevolking van het paviljoen E., te
Merksplas, stabiel :

Van 15 September 1947 (datum van openstelling van
het eerste C.B.0O.) tot 15 September 1949, hadden 96|
gedetineerden van het opleidingsstelsel der C.B.O. genoten
(het pavi'joen E. te Merksplas niet inbegrepen).

Op 31 November 1949 behelsde de C.B.O. een bevol-
king van 612 gedetineerden.

Op 26 Januari 1950 beliep het totaal 519 (pavilioen E
niet inbegrepen), onderverdeeld als volgt :

Leerlingen Leraars Totaal
Kasteeltje (Brussel):
Afdeling C.R.O.P. 168 31 199
Afdeling ex-Beverlo . 109 19 127
I.C. Merksplas :
Paviljoen D. 144 29 173
C.A.P. St-Hubert . . . 16 4 20
TOTAAL 437 82 519
Het Paviljoen E. te Merks-
plas omvat thans . . 51 10 61

In de C.B.O. wordt het werk geregeld volgens de be-
mogelijk met het
gewoon technisch onderwijs in overeenstemming is,

hoeften van het onderwijs, dat zovcel

Naargelang van de afdelingen behelst het dus theore-
tische en/of practische cursussen, de laatstbedoclde steeds
in de passende werkplaatsen. De volle dag wordt cr aan
besteed.

In paviljoen E. te Merksplas, daarentegen, waar het
verblif
duur moet zijn, wordt slechts de helft van de dag aan het
onderwijs besteed en de andere helft aan een gedwongen
handenarbeid in de werkplaatsen (klompenw-kerij, we-
verij, enz.).

van de gedetineerden normaal van veel langere

De vakken, waarin onderwijs wordt gegeven, betreffen,
naargelang van de C.B.O.: handelstechniek (opleiding tot
hulpboekhouder, tot boekhouder en tot handelssecre-
taris); de bedrijfstechnische vakken : werktvigkunde —
electriciteit — radio — technisch tekenen — technisch
secretariaat en fabriekssecretariaat — auto-werktuigkunde
— lassen — smederij — houwkunstvakken — ambachts-
techniek in de sierkunst — publiciteit — schrijnwerkerij

-— meubelmakerij — horlogemakerij — opiiek en boek. ’

binden.

Au contraire, la population dy Pavillon E. & Merksplas
est stable. .

* % %

Du 15 septembre 1947 (date d’ouverture du premirr
CEP.) au 15 septembre 1949, 961 détenus avaien:
bénéficié du régime éducatif des CE.P. (non compris le
Pavil'on E. 3 Merksplas).

Au ler novembre 1949, Jes C.E.P. comportaient une
population de 612 détenus.

Ce 26 janvier 1950, leur total était de 519 (Pavillon F.
non compris) et se répartissait comme suit :

Eléves, Profess. Total.
Petit-Chateau ( Bruxelles)
Section C.R.O.P. 168 31 199
Section ex-Beverloo 109 19 127
C.I. Merksplas
Pavillon D. 144 29 173
C.AP. St-Hubert . . . 16 4 20
TOTAL . 437 82 519
Le Pavillon E. Merksplas com-
prend actuellement . |, | 51 10 61

Dans les C.E.P. le travail se régle suivant les nécessités
de I'enseignement, lequel est le plus possible conforme a
I'enseignement technique habituel.

donc suivant les sections des cours théo-
riques et/ou pratiques, ces derniers toujours dans des ate-
liers appropriés. Toute la journée Yy est consacrée.

Il comporte

Au contraire, ay Pavillon E. Merksplas, on le séjour
des détenus doit normalement &tre de beaucoup plus
longue durée, la moitié de la journée est seulement consa-
crée a I'enseignement, et I'autre moitié & un travail manuel

obligatoire aux ateliers (saboterie, tissage, etc.).

Les matidres enseignées concernent, suivant les CE.P..
la technique commerciale (formation d’aide-comptables,
de comptables et de secrétaires commerciaux); les tech-
niques industrielles: mécanique — électricité ~— radio —
dessin technique, secrétariat technique et secrétariat indus-
triel — mécanique automobile — soudure — forge, arts
du batiment — les techniques artisanales des arts déco-
ratifs, de la publicité, de la menuiserie — ébénisterie —
horlogerie — optigue et reliure,
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In de C.P.A. te St-Hubert wordt de landbouwkunde,

de warmoesteelt en de veeteelt onderwezen.

Buitendien worden in al de C.B.O. leergangen in alge-
mene ontwikkeling gehouden.

B. — Documentatiecentrum.

Tijdens ons bezoek op 23 Februari 1950 hadden wij
izel groot genoegen een deel van de voormiddag aan een
t.uipinrichting te kunnen besteden, die besiemd is niet
aiicen om tijdelijk  enkele geesteliik ontwikkelde inci-
vieken bezig te houden, maar ook om later een blijvende
cryanisatie ten behoeve van al de gedetinesrden te wor-
den, zoals uit de hieronder en in de bijlagen van dit
verclag toegelichte baschouwingen zal blijken.

Het documentatiecentrum ressorteert onder de dienst
voor heropleiding, reclassering en voogdiy (D.H.R.V.),
onder de leiding van raadshzer Hanssens.

Het vindi zijn corsprong in de oprichting van de uit-
lcenbibliotheek der gevangenissen.

Inderdaad, om de herscholing van de gedetinesrden
voor te bereiden en om dezen leerrijke lectuur te ver-
schaffen, keken de met de heropleiding en de reclassering
belaste overheden cedert 1946 uit naar eea formule voor
¢e oprichting van een bibliotheek van didactische aard.
Uin de wensen van de gedeiineerden ter zake van feciuus
t¢ kennen. werd in de maand Decembe: 1946 in de gevan-
genis te St-Gillis een onderzoek ingesteld; de gedetinzer-
cen werden  verzocht, op eea daarice rondgedee’d
blad, de rubricken te vermeldsn waarin zij bijzondear
vezlang stellen. De met de aanleg van die bibliotheek be-
‘otte commissies lieten zich door de uirslag van da: onder-

zozk leiden bij de aankoop van de boeken.

Cndertucsen werd bes'sten een urilecnbibliotheek op

te richten, die het zou mogelijk maken aan verscheidene -

cevangeniscentra te gelijk boekenverzamelingen te zenden
en die verzamelingen regelmatig door middel van dozen
te vervangen. Die boekendozen zouden ten geta'e van
twaalf zijn, zes Franse en zes Nederlandse.

Het documentatiecentrum begon zijn bedrijvigheid in
de maand Juli 1947,

Maar de moeilijkheden op de Frans: boekenmarkt ver-
t 2agden het samenstellen van de Franse leerdozen, Om
¢ ¢ moeilijke toestand te verhelpen begon het documen-
tatiecentrum zonder verwijl met het aanleggen van een
.bliografisch kaartsysteem, houdendq vermelding van de
1tieuwe Franse uitgaven. Aldus werden de grondslagen
van het boekenrepertorium gelegd.
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Au C.P.A. St-Hubert, sont enscignés I'agronomie, la

“culture maraichére et 1'élevage.

En outre, dans tous les C.E.P. sont donnés des cours
de formation générale.

B. — Centre de Documentation.

Pendant notre visite du 23 février 1950 nous avons eu
le grand plaisir de pouvoir consacrer une grande partie
de la matinés & une ceuvre anncxe, destinée non seu'e-
ment & occuper temporairement quelques inciviques intel-
lectuels, mais qui est appe'ée & devenir une organisation
permanente en faveur de tous détenus quelconques,
comme vous pourrez le voir dans les considéraiions ci-
aprés et aux annexes du présent rapport :

Le Centre de Documentation dépend du Service de la
Rééducation, du des Tutel'es (S.R. ,

R.T.), sous la direction de M. le conseil'er Hanssens.

Reclassement et

Il trouve son point de départ dans la création de la
Bibliothéque circulante des prisons.

En effet, afin de préparer le reclassement professionnel
des détenus et pour procurer & ceux-ci une lecture instruc-
tive, les autorités chargées de la rééducation et du reclas-
sement, recherchérent depuis 1946 une formule pour la
coastitution d'une bibliothéque 3 caractére didactique.
Pour connaitre les desiderata des détenus en matidre de
lecture, une enquéte fut organisée a la Prison de St-Gilles
au mois de décembre 1946; les détenus furent invités &
signaler sur une feuille distribuée & cet effet, les rubriques
qui les intéressaient plus particuliérement. Les commis-
sions chargées de la constitution de cette bibliothéque

.s'inspirérent du résultat de cette enquéte dans I'achat des

livres.

Entretemps, il avait été décidé de créer une biblio-
théque itinérant qui permettrait d'envoyer des collectiogs
de livres & plusieurs centres pénitentiaires & la fois et de
remplacer réguliérement ces collections par le truchement
de boites. Ces boites seraient au nombre de douze, dont
six frangaises et six néerlandaises

Le Centre de Documentation commenga son activité au
mois de juillet 1947,

Mais les difficultés du marché des livres francais retar-
dérent la confection des boites d'étude frangaises. Bient6t,
pour redresser ette situation difficile, le C.D. commenga
I"élaboration d'un fichier bibliographique renseignant les
nouvelles éditions francaises. Ainsi furent jetées les bases
du « Répertoire Bibliographique ».
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Op | Mei 1948 werd begonnen met de sortering van
da 10.000 foto-afdrukken die ons door de D.H.R.V. wer.
dea toevertrouwd : de fototheek was geboren. Het clas-
seren van die foto's gaf aanleiding tot de aanleg van
400 fotoverzamelingen.

Op 26 Juli 1948 verhuisde het documentatiecentrum
van de gevangenis te St-Gillis naar het interneringscentrum

« Het Kasteeltje »,

Sedertdien heefi het documentatiecentrum zich derwijze
ontwikkeld, dat er eer. dertigtal gedetineerden werkzaam
zijn in de gespecialiseerde afdelingen.

Het documentatiecentrum kent een drukke activiteit,
zoals blijkt uit het verslag van December 1949 (Cfr. Bij-

lagen).

De Ministerigle aanschrijving van 6 Januari 1950 breidt
. het genot van de werking van het documentatiecentrum
uit tot al! de strafinrichtingen van het land en tot al de
gedetineerden, tot welke categorie die ook behoren. Er
mag voorzien worden, dat de toepassing van die aanschrij-
ving een uitbreiding van het werk zal medebrengen, dat
tenminste het driedubbele van thans zal bereiken,

Cnafwendbaar gevolg : het materieel en de kantoor-
behoeften zullen naar verhouding aangevuld, nieuw per-
soneel toegevoegd, de lokalen uitgebreid en de reeds te
karig toegemeten Lredieten verhoogd moeten worden.

C. — Doel en beiekenis van het documentatiecentrum.

Het documentatiecentrum stelt zich tot doel de gedeti-
neerden te helpen bij het voorbereiden van hun toekomst,
hun reclassering.

Er moet inderdaad in acht genomer worden :

1* dat velen onder hen, sedert een tiental jaren, hun
vak of de uitoefening van hun beroep hebben opgegeven;

2" dat de jongeren onder hen nog geen vak hebben
geleerd en zich over het algemeen weinig bewust zijn van
de moeilijkheden die hun in het leven te wachten staan;

3" dat de meeste gedetineerden die verder willen leren
niet meer over financiéle middelen beschikken .om zich
boeken en documentatiematerieel aan te schaffen, die zij
nochtans nodig hebben om hun kennis bij te houden en uit
te breiden.

De taak die op het documentatiecentrum berust kan
bijgevolg als volgt omschreven worden :

1" alle documentatie bijeen te brengen, van welke aard
of vorm ook, die voor de gedetineerden van belang kan

Le 1™ mai 1948, fut entrepris le dépouillement des
10.000 photographies qui nous avaient été confides par
le SRR.T.: la Photothéque était née. Le classement de
ces photos donna lieu & la confection de 400 collections
photographiques.

Le 26 juillet 1948, le C.D. déménagea de la Prison de
St-Gilles au Centre d’Internement ¢ Petit-Chateau ».

Depuis, le C.D, s'est développé au point d’occuper une
trentaine de détenus, préposés aux différentes sections
spécialisées,

L'activitéd du C.D. est intense, ainsi qu’il ressort du rap-
port de décembre 1949 (cfr. annexes).

La circulaire ministérielle du 6 janvier 1950 étend le
bénéfice du fonctionnement du C.D. & tous les établis-
sements pénitentiaires dy pays et A tous les détenus, quelle
que soit la catégorie & laquelle 'ils appartiennent. | est a
prévoir que l'application de cette circulaire ameénera une
augmentation de travail qui comportera au moins le triple
de la besogne actuelle. :

Conséquence inéluctable : i faudra augmenter le maté-
riel et les fournitures de bureau en proportion, il faudra
adjoindre du nouveau personnel, il faudra pourvoir a
I'agrandissement des locaux, il faudra majorer les crédits

— dailleurs dgja trop parcimonieux.

C. — But et signification du Centre de Documentation.

Le Centre de

£y ’

détenus 3 préparer leur avenir, leur reclassement,

Documentation se propose d’aider les

Il'y alieu d’envisager en effet :

I. que beaucoup d'entre eux ont abandonné leur métier
ou l'exercice de leur profession depuis une dizaine d’an-
nées;

2. que les jeunes d’entre eux n'ont pas encore appris un
métier et se rendent en général peu compte des difficultés
que leur réserve la vie;

3. que la plupart des détenus qui désirent s'instrujre
n’ont plus les moyens financiers pour se procurer les livres
et le matériel documentaire qui pourtant leur sont indis-
pensables pour conserver et approfondir leurs connais-
sances,

La tiche qui incombe au C.D. peut dés lors se formuler
comme suit :

1. rassembler toute documentation, n'importe quelle
qu’en soit la forme, ‘susceptible d'intéresser les détenus
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zijn met het oog op hun reclassering, hun beroepskeuze
of hun algemene opleiding.

2" dit materieel ordenen, indelen en rangschikken door
toepassing van de meest doelmatige methodes, om er een
bruikbaar en paraat geheel van te maken;

3" de uit'ening en de verspreiding van de ter inzage
gevraagde dossiers en documenten verzekeren, en met de
vereiste spoed en regelmaat;

4" het personeel opleiden dat in staat zij om de functies
betreffende de verschillende phases van die verrichtingen
op zich te nemen.

Het Documentatiecentrum spant zich vooral in om een
.jverige en nauwlettende medewerker te zijn voor de met
cen opvoedende bedrijvigheid belaste personen, d.i. le-
raars, voordrachthouders, redacteurs, omdat die personen
rechtstreeks een groter aantal gedetineerden bereiken.

Het Documentatiecentum is bijgevolg een inlichtings-
«n voorlichtingsdienst voor allen, een centrum voor recht-
streekse reclassering voor enkelen.

Overigens bewijst het aanzienlijk en steeds toenemend
aantal der regelmatige lezers ten overvloede de werkelijke
noodzakelijkheid van een centraal documeniatie- en voor-
lichtings'ichaam.

§ . — Maatregelen ter verzachting van het ot
der gedetineerden.

Ondar de hierboven uiteengezette beschouwingen be-
treffende het heropleidingswerk, zijn er reeds stoutmoe-
dige hervormingen op het gebied van het gevangenisstelsel.

Daarenboven heef; het Hoofdbestuur ten gunste van de
sedetineerden de hiernavolgende maatregelen getroffen :

Alle gedetineerden, van welke categorie ook, hebben het
recht twee in Belgi¢ vitgegeven dagbladen naar keuze te
ontvangen. Daarenboven geven de gedetineerden van
commige inrichtingen tijdschriften uit die voor hun mede-
gedetineerden bestemd zijn.

In alle inrichtingen staat een bibliotheek to hunner be-
schikking en zij kunnen daarenboven bocken ontvangen
van hun familie.

Zij doen aan groepsport waar de schikking van de ge-
bovwen zulks mogelijk maakt.

De meeste inrichtingen waar straffen uitgezeten worden,
Leschikker over een radiofonische inste'ling en een zaal
voor filmverioningen waar ook toneelvoorstellingen ge-
geven worden.

Sommige inrichtingen hebben een zangkoor ingericht.

!
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en vue de leur reclassement, de leur orientation profes-
sionnelle ou de leur formation générale.

2. ordonner, classifier et classer ce matériel en recou-
rant aux méthodes les plus efficaces, pour en faire un tout
utilisable et prét 4 &tre consulté;

3. assurer le prét et la diffusion des dossiers et docu-
ments demandés en consultation et ce d'une facon

prompte et régulidre;

4. former le personnel qui soit capable d'assumer les
fonctions relatives aux différentes phases de ces opéra-
tions. o

Le Centre de Documentation s’efforce surtout d'atre un
collaborateur dévoué et pointilleux pour les personnes
chargées d'une activité &ducatrice — professeurs, confé-
renciers, rédacteux;s, barce que ces personnes atteignent
directement un plus grand nombre de détenus.

.

Le Centre de Documentation est par conséquent un
office d'informations et de renseignements pour tous, un
centre de reclassement direct pour quelques-uns,

Par ailleurs, le nombre considérable et toujours crois-
sant des lecteurs réguliers souligne suffisamment la néces-
sité réelle d'un organisme central de documentation et
d’information.

§ IIl. — Mesures pour 'adoucissement du sort des détenus,

Parmi les considérations émises ci-dessus au sujet de
I'Euvre de rééducation, il y a déja des réformes hardies
en matiére de régime pénitentiaire,

En dehors de cela les mesures ci-aprés ont été prises
par I’Administration centrale en faveur des détenus :

Tous les détenus, & quelque catégorie qu'ils appartien-
nent, ont le droit de recevoir deux journaux quotidiens de
leur choix, édités en Belgique. En outre, les détenus de
certains établissements éditent des revues destinées a leurs
co-détenus,

lls bénéficient dans tous les établissements du service
de la bibliothéque et peuvent obtenir en outre des livres
fournis par la famille.

lls pratiquent les sports d'équipe chaque fois que la
disposition des bAtiments le permet.

La majorité des établissements o s'exécutent les pei-
nes, dispose d'une installation de radiophonie et d'une
salle de projections cinématographiques ol se donnent
aussi des représentations théatrales.

Certains établissements ont organisé une chorale.
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Gelet op het verstandelijk peil der veroordeelden we-
gens misdrijven tegen de veiligheid van de Staat konden
in de voor hen bestemde interneringscentra zeer uitge-
breide Welfare-diensten ingericht worden met o.m. toneel-
groepen, orkesten, voordrachtencyclussen, werkplaatsen
voor schilderkunst en sierkunsten, enz.

Zulks biedt het voordeel de gedetineerden te ver-
strooien door ze actief te doen deelnemen aan kunst- en
cultuurmanifestaties,

De jonge veroordeelden der gevangenissen-scholen
doen aan scoutisme. Zij hebben de gelegenheid aan kamp-
vuren deel te nemen en soms zelfs aan uitstappen waar-
van de opvoedende aard de gunstigste invloed op hun
gedrag uitoefent.

Bezoeken :

De omzendbrieven betreffende de techniek en het
aantal van de bezoeken volgen hierachter als bijlage.

Bezoeken in de gemeenschappelijke spreekzaal zijn
toegelaten in alle inrichtingen, uitgezonderd in de gevan-
genissen te Luik en te Vorst. Die twee inrichtingen beschik-
ken niet over toereikende gemeenschappelijke lokalen.
Wat echter de gevangenis te Luik betreft, het bestuur
bestudeert deze kwestie met aandacht en het hoopt bin-
nen kort tot een gunstige uitslag te komen (zie bijlagen).

Dat de betichten, die nog niet voor een rechtbank ver-
schenen zijn, niet van het nieuw stelsel kunnen genieten,
heeft uitsluitend tot doel de goede gang van de gerechte-
lijke instructie niet in gevaar te brengen.

§ IV. — De voorwaardelijke invrijheidstelling.

De gebeurlijke toepassing van de wet Lejeune op de
veroordeelden wegens misdrijven tegen de veiligheid van
de Staat werd langdurig besproken.

In zijn omzendbrief van 18 Mej 1948 verwijst Minister
Struye de directeurs der gevangenissen en internerings-
centra naar de verschillende en talrijke vroegere omzend-
brieven, en herinnert hen dan aan de beginselen, die aan
de voorwaardelijke invrijheidstelling ten grondslag liggen.

Het is een wettelijke gunst, maar geen re:ht.

Er dient in de eerste plaats rekening gehouden met de
verbetering en vervolgens met de reclasseringsmogelijk-
heden der veroordeelden.

Vervolgens, moet é4n derde van de straf uitgezeten zijn,

Er dient vanzelfsprekend rekening gehouden me: ver-
schillende factoren waaronder de h. Minister terecht ver-
meldde :

« Het voorbeeldig gedrag van de veroordeelde, zijn
oprechte spijt over de begane fout, zijn verdienstelijke
en aanhoudende pogingen om voor zijn schuld te boeten...»

Le niveau intellectuel des condamnés pour infractions
contre la slireté¢ de I'Etat a permis d’organiser dans les
centres d'internement qui leur sont destinés, des services
« Welfare » fort développés, comprenant notamment des
troupes théatrales, des orchestres, des cycles de confé-
rences, des ateliers de peinture et d'arts décoratifs, etc.

Ce systéme présente I'avantage de distraire les détenus
en les associant activement 3 des manifestations d'ordre
artistique et culturel,

Les jeunes condamnés des prisons-écoles pratiquent le
scoutisme. Ils ont ainsi I'occasion de participer & des feux
de camp et méme parfois & des excursions dont le carac-
tere éducatif exerce la meilleure influence sur leur com-
portement.

Visites :

Les circulaires relatives 4 Ia technique et au nombre de
visites sont jointes en annexe.

Les visites en parloir commun sont aceordées dans tous
les établissements 3 I'exception des prisons & Liége et
Forest. Ces deux établissements ne disposent pas de
locaux communs suffisants. En ce qui concerne la prison
de Litge cependant, I'administration étudie attentivement
la question et espére aboutir & un heureux résultat & bréve
échéance (cfr. annexes).

Si les prévenus qui n'ont pas encore comparu devant
une juridiction de jugement ne peuvent bénéficier du nou-
veau régime, c'est uniquement pour éviter de mettre en
péril la bonne marche de I'instruction judiciaire.

§ IV. — La libération conditionnelle.

L’application é&ventuelle de la loi Lejeune aux condam-
nés pour crimes contre la sfireté de I'Etat a été longue-
ment discutée,

Dans une circulaire du 18 Maj 1948, M. le ministre
Struye — tout en rappelant aux Directeurs des prisons
et centres d'internement — les différentes et multiples
circulaires antérieures, rappelle les principes qui sont 3
la base de la libération conditionnelle

C'est une faveur légale, mais-pas un droit,

Il'y a lieu de tenir compte en premier lieu de I'amen-
dement et puis des possibilités de reclassement des con-
damnés.

Ensuite, le tiers de la peine doit avoir été subi.

Il faut naturellement tenir compte de différents fac-
teurs, parmi lesquels M. le Ministre citait avec raison :

« Le comportement exemplaire du condamné, son
regret sincére de la faute commise, ses efforts méritoires
et persévérants pour s'en racheter... ,
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Voorrang :

1) aan de gedetineerden die nog geen 21 jaar oud
waren op het tijdstip van de feiten;

2) aan de oude lieden boven 65 jaar;
3) aan sommige categorieén van zieken.

Op grond van die beginselen durven wij aandringen op
een vlugge vrijstelling van de oude lieden, de minderjari-
gen en de zieken die door ons aangeduid zijn op de door
ons door het Bestuur verstrekte tabellen.

Het is immers uiterst spoedeisend dat de jonge delin-
kwenten ontrukt worden aan de verderfelijke invloed die,
ondanks alle hierhoven vermelde hervormingen en verbe-
teringen in het strafstelsel, het samenleven in het collectief
interneringscentrum met onverbeterlijke en verbitterde
elementen, die daarin ongelukkig in groten getale voor-
komen, onvermijdelijk op hen uitoefent.

Zelfde opmerking voor de oude lieden en de zieken.

Bij het lezen van de ministeriéle omzendbrieven en
dienstbrieven van na 18 Meij 1948, hebben wij de pijnlijke
indruk dat de verschillende overheden en commissies die
adviserend moeten opireden, niet altijd dz volle omvang
van hun verantwoordelijkheid ter zake begrepen hebben.
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